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ostam, kuras izkrauj Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes ozolu (Quercus L.) apalkokus ar mizu
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1623/2006
(2006. gada 17. oktobris),

ar kuru atce] Regulu (EK) Nr. 7/2005, ar ko pienem autonomus un parejas pasakumus, lai atvértu
Kopienas tarifu kvotu noteiktiem Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produktiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo ipasi ta
133. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

Péc Eiropas Savienibas paplasinasanas 2004. gada 1.
maija Kopiena un Sveice ir vienojusas pielagot tarifu
koncesijas, kas noteiktas 1999. gada 21. jinija Noliguma
starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par lauk-
saimniecibas produktu tirdzniecibu (!) (turpmak — “Noli-
gums”), kur§ stajas speéka 2002. gada 1. junija. Tas jo
ipasi vienojas grozit Noliguma 1. un 2. pielikumu, kura
uzskaititas koncesijas, lai paplasinatu pasreizéjo bezno-
doklu Kopienas tarifa kvotu, ieklaujot jaunu produktu —
lapu cigorinus, uz ko attiecas KN kods 0705 21 00.

Kopiena un Sveice ir vienojusas lidz oficialu grozijumu
izdariSanai nodrosinat, ka no 2004. gada 1. maija
pienemtas koncesijas pieméro ki autonomus un parejas
pasakumus.

Lai nodrosinatu, ka produktiem, uz kuriem attiecas KN
kods 07052100, no 2004. gada 1. maija varétu
izmantot kvotu, ar Padomes Regulu (EK) Nr. 7/2005
(2004. gada 13. decembris), ar ko pienem autonomus
un parejas pasakumus, lai atvértu Kopienas tarifu kvotu

() OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.

)

)

noteiktiem Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produk-
tiem (%), parejas posma ir noteikta jauna Kopienas tarifa
kvota, kas attiecas tikai uz siem produktiem.

Noliguma 2. pielikuma, kas pielagots ar Lemumu Nr.
3/2005, ko pienémusi Apvienota lauksaimniecibas komi-
teja, kas izveidota ar Eiropas Kopienas un Sveices Konfe-
deracijas Noligumu par lauksaimniecibas produktu tirdz-
niecibu, (2005. gada 19. decembris) par 1. un 2. pieli-
kuma pienemsanu péc Eiropas Savienibas paplasina-
Sanas (%), ir noteiktas tarifu kvotas, kas ir paplasinatas,
lai ietvertu produktus, uz kuriem attiecas KN kods
0705 21 00.

Noliguma 2. pielikumu no 2006. gada 1. septembra
isteno ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1630/2006 (2006.
gada 31. oktobris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr.
933/2002, ar ko atver Kopienas tarifa kvotas dazu
veidu Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produktiem un
paredz $o kvotu parvaldibu (*.

Tapéc Regula (EK) Nr. 7/2005 bitu jaatce] no tas pasas
dienas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o atce] Regulu (EK) Nr. 7/2005.

2. pants

Si regula stajas spéka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2006. gada 1. septembra.

()
()
()

4, 6.1.2005., 1. Ipp.

oV L
OV L 346, 29.12.2005., 33. Ipp.
ovL

302, 1.11.2006., 43. Ipp.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2006. gada 17. oktobri

Padomes varda —
priekSsedetajs
E. TUOMIOJA



1.11.2006. Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis L 302/3

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1624/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ievesanas cenu atsevisku veidu augliem
un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ieveSanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezima izpildes noteikumiem (!), un jo ipadi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pantd, ir tadas, k3 noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieveSanas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem .

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2006. gada 1. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 31. oktobra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas nolika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba
0702 00 00 052 51,1
096 27,3
204 46,3
999 41,6
0707 00 05 052 109,1
096 81,8
204 36,5
999 75,8
0709 90 70 052 98,0
204 39,5
999 68,8
0805 50 10 052 67,9
388 48,3
524 56,1
528 46,3
999 54,7
0806 10 10 052 84,0
400 206,2
508 274,1
999 223,8
0808 10 80 096 29,0
388 89,1
400 101,9
404 100,4
800 159,5
804 153,2
999 105,5
0808 20 50 052 113,5
720 55,5
999 84,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1625/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1002/2006 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2006./2007. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK)
Nr. 318/2006 par cukura nozares tirgus kopgjo organizaciju ('),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
318/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to,
ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdz-
niecibu ar tre§am valstim cukura nozaré (3), importa kartibu, un
jo 1pasi tas 36. pantu,

ta ka:

(1) Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2006./2007. saimnieciskaja gada piemérojami
baltajam cukuram, jélcukuram un atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)

Nr. 1002/2006 (}). Sajas cenas un nodoklos jaunakie
grozjjumi  izdariti ar  Komisijjas Regulu  (EK)
Nr. 1571/2006 (4).

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka eso$as summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 951/2006 noraditajiem noteikumiem un
kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 noteiktas reprezentativas cenas un
papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK) Nr.

1002/2006 36. panta minétajiem produktiem 2006./2007.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 31. oktobri

() OV L 55, 28.2.2006., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 179, 1.7.2006., 36. Ipp.

(4 OV L 290, 20.10.2006., 27. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2006. gada 1. novembra piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentaﬁvi“ cena par attied’gé produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl'is par a'ttiecigé
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
170111 10 (Y 23,66 4,47
17011190 () 23,66 9,70
17011210 (Y 23,66 4,28
17011290 (1) 23,66 9,27
1701 91 00 () 31,27 9,60
17019910 (3 31,27 5,08
1701 99 90 (3 31,27 5,08
170290 99 () 0,31 0,34

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 318/2006 1 pielikuma III punkta (OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 318/2006 I pielikuma II punkta.
(%) Aprékins uz 1 % saharozes satura.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1626/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar ko nosaka ievedmuitas nodokli labibas nozarg, kuru pieméro no 2006. gada 1. novembra

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003, ar ko izveido labibas tirgus kopéjo organizaciju (%),

nemot vera Komisijas 1996. gada 28. junija Regulu (EK)

Nr. 1249/96, ar ko izstradi Padomes Regulas (EEK)

Nr. 1766/92 pieméroSanas noteikumus attieciba uz ievedmuitas

nodokli labibas nozaré (3, un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. pantd paredzéts, ka,
ievedot minétas Regulas 1. panta uzskaititos produktus,
tiek iekasétas kopéja muitas tarifa nodevu likmes. Tacu $a
panta 2. punkta minétajiem produktiem ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu Siem produktiem,
tos ievedot, palielinot to par 55% un atskaitot CIF
importa cenu, kas piemérojama attiecigajai kravai. Tacu
§1 nodeva nedrikst parsniegt muitas tarifa nodevu likmi.

(2)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 3.
punktu CIF importéSanas cenas aprékina, par pamatu
nemot attieciga produkta raksturigas cenas pasaules tirgd.

(3)  Regula (EK) Nr. 1249/96 ir siki izstradati noteikumi, lai
piemérotu Regulu (EK) Nr. 1784/2003 attieciba uz ieved-
muitas nodokli labibas nozaré.

4)  levedmuitas nodokli pieméro, kamér nosaka jaunu
nodokli un tas stajas speka.

(5 Lai nodrosinatu ievedmuitas rezima normalu funkcioné-
$anu, ievedmuitas nodokla aprékinasanai janem reprezen-
tativa tirgus likmes, kas konstatétas atsauces perioda
laika.

(6)  Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1249/96, janosaka ieved-
muitas nodoklis saskana ar §as Regulas pielikumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Regulas (EK) Nr. 17842003 10. panta 2. punkta minétie
labibas nozares ievedmuitas nodokli ir noteikti $as Regulas
[ pielikuma, pamatojoties uz II pielikuma minéto informaciju.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 1. novembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. lpp.).

() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1110/2003 (OV L 158, 27.6.2003., 12. Ipp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1784/2003 10. panta 2. punktd minéto produktu ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2006. gada 1. novembra

KN kods Precu nosaukums ol

1001 10 00 Augstas kvalitates cietie kviesi 0,00
vidgjas kvalitates 0,00

zemas kvalitates 0,00

1001 90 91 Parastas kviesu seklas 0,00
ex 1001 90 99 Parasti augstas kvalitates kviesi, iznemot séklu 0,00
1002 00 00 Rudzi 0,00
1005 10 90 Kukuriizas séklas, iznemot hibridu 15,13
1005 90 00 Kukuriiza, iznemot séklas (2) 15,13
1007 00 90 Graudu sorgo, iznemot hibridu séSanai 0,00

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu (Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 4. punkts), importétajs var sanemt nodevu samazinajumu:
— 3 EUR[t, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjira, vai
— 2 EUR[t, ja izkrausanas osta atrodas Irija, Apvienotaja Karalisté, Danija, Igaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté.
(%) Importétajs sanem vienotas likmes samazinajumu 24 EURJt, ja tiek pilditi nosacfjumi, kas izstradati Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5. punkta.
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II PIELIKUMS
Muitas nodoklu aprékinasanas elementi
(17.10.2006-30.10.20006)
1) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:
Birzas kot&jumi Mineapole Cikaga Mineapole Mineapole Mineapole Mineapole
Produkti (% proteinu 12 % mitruma) HRS2 YC3 HAD?2 vidgja zema ASV miezi 2
kvalitate (¥) kvalitate (**)
Kot&ums (EURJt) 163,35 (***) 100,75 174,96 164,96 144,96 155,86
Subsidija par Persijas lica regionu (EURt) — 18,98 — —
Subsidija par Lielo Ezeru regionu (EURJt) 10,81 — — —

(") Atskaitijums 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 1. punkts)
(**  Atskaitjums 30 EUR/t apmeéra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 3. pants)
(***) letverta piemaksa 14 EUR[t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts)

2) Vidgjie raditaji par laikposmu, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta:

Frakts/izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 22,88 EUR/t; Lielo Ezeru regions—Roterdama 32,69 EUR/t.

3) Subsidijas Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 2. punkta tredds dalas nozimé: 0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EURJt (SRW2).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1627/2006
(2006. gada 24. oktobris),
ar ko groza Regulu (EK) Nr. 794/2004 attieciba uz standartveidlapam pazinojumam par atbalstu
EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2) P& tam, kad Komisija ir pienémusi jaunas valsts regio-

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK) Nr.
659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK Liguma
93. panta piemérosanai (!), un jo Ipasi tas 27. pantu,

péc apsprieSanas ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

()  Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr.
794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr.
659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus
EK Liguma 93. panta pieméroSanai attieciba uz valsts
atbalstu (%), noteikta obligata kopgja veidlapa pazinoSanai
par valsts atbalstu.

nala atbalsta pamatnostadnes 2007. lidz 2013. gadam (3),
ir jamaina pazinojuma veidlapas dalas.

(3)  Tadél ir jaizdara attiecigi grozijumi Reguld (EK) Nr.
794/2004,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 794/2004 I pielikumu groza saskana ar sis
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 24. oktobri

(") OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievienoanas aktu.
() OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES

() OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 794/2004 I pielikuma IIl dala Papildinformacijas lapu Nr. 4 un Nr. 5 aizst3j ar sadu:

‘Ill.4. DALA
PAPILDINFORMACIJAS LAPA PAR REGIONALO ATBALSTU

St papildinformacijas lapa ir jaizmanto, pazinojot par visim atbalsta shemam vai ad hoc atbalstu, uz ko attiecas valsts regionald
atbalsta pamatnostadnes 2007.—2013. gadam (RAP) (). So pielikumu nevar izmantot Tpasi noliikd sniegt pazinojumu par jaunam
regiondld atbalsta kartém laikposmam no 2007.-2013. gadam. Parskatdmas ieguldijumu atbalsta shémas, uz kuram attiecas
atbrivojumu regula par regiondlo ieguldijumu atbalstu, ir atbrivotas no pazinoSanas pienakuma. Tade] dalibvalstis ir aicindtas
orecizet savu pazinojumu darbibas jomu; saistiba ar pasreizgjo situdciju, kad shema attiecas gan uz parskatamam, gan neparskatamam
ieguldfjuma atbalsta formam, tas tiek aicindtas ierobeZot pazinojuma darbibas jomu, attiecinot to tikai uz otro mingto kategoriju.

Gadijuma, ja tiek pieskirts ad hoc atbalsts (t.i., atbalsts, ko pieSkir neatkarigi no esosajaim atbalsta shémam), dalibvalstim
fapierdda, ka projekts veicina saskarotas regionalas attistibas stratégijas istenofanu un ka, nemot véra projekta veidu un
apméru, tas neradis nepienemamus konkurences kroplojumus. Dalibvalstim japierada arf tas, ka atbalsts nav nevienmérigi
koncentréts noteikta darbibas nozaré un to, ka tas nerada negativu ietekmi nozarei.

Saskand ar RAP 4.3. punktu, pazinojot par regiondld ieguldijuma atbalsta pieskirSanu lieliem ieguldijumu projektiem, ir jaiesniedz
cita. papildinformacijas lapa (IIL5. dala).

1. Shema vai ad hoc atbalsts
Shéma vai ad hoc atbalsts attiecas uz:
1.1. O sakotngjiem ieguldfjumiem
O Atbalstu aprékina procentuali no ieguldfjuma attaisnotajim materialajam un nemateridlajam izmaksam
[0 Atbalstu aprékina procentuali no paredzétajgm algojamo personu algas izmaksam
[ darbibas atbalstu
[ atbalstu jaunizveidotiem maziem uzpémumiem
[ jebkadu ieprieks minéto atbalstu veidu salikumu
1.2.  Atbalstu pieskir:
[ automatiski, ja ir izpilditi shémas nosacijumi
[ péc iestdZu ieskata, tim piepemot [Emumu

Ja atbalstu pieskir péc iestaZu ieskata, liidzu, sniedziet nelielu pielietoto kritériju aprakstu un pievienojiet to
administrativo noteikumu kopiju, ko pieméro atbalsta pieskirSanai:

1.3.  Vai atbalsts atbilst regionald atbalsta maksimalajam robezam, kas noteiktas regionald atbalsta karté, kura ir spéka
atbalsta pieskirSanas bridi, tostarp tds robeZas, kas izriet no noteikumiem, kurus pieméro atbalstam lieliem
ieguldfjumu projektiem (RAP 4.3. punkts)?

dja [ né
Vai shéma ir ietverta norade uz spéka esoSo regionala atbalsta karti?

0 0O né

(1) Valstu regionald atbalsta pamatnostadnes 2007.-2013. gadam (OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.).
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2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

Sakotnéjo jeguldfjumu atbalsts

Vai shéma attiecas uz ieguldfjumu pamatkapitala vai darbavietu izveidé saistibd ar sikotnéjo ieguldfjumu attieciba
uz:

[ jeuna uznémuma izveidi?

[ esoda uznémuma paplasinaSanu?

O uzpémuma produkcijas dazadoSanu ar jauniem papildu produktiem?
[ batisku eso$a uznémuma visparéja raZoSanas procesa mainu?

[ neatkariga iegulditaja veiktu tadu pamatlidzeklu iegadi, kas ir tie$i saistiti ar uznémumu, ja uznémums ir slégts
vai biitu slégts, ja nebiitu iegadats?

Ja atbalstu aprékina, pamatojoties uz materidlam vai nemateridlam ieguldijumu izmaksim vai — uznpémumu
parnemsanas gadfjumos — iegades cendm, vai atbalsts ietver arf noteikumu, kas paredz, ka atbalsta sanéméjam
ir janodroina finansials ieguldfjums vismaz 25 % apméra no kopgam attaisnotajam izmaksim un ka $is iegul-
dfjums nav saistits ar jebkadu valsts atbalstu, tostarp de minimis atbalstu?

0 ja [ né

Ja atbalstu pieskir automatiski, pamatojoties uz juridiska pamata objektiviem kritérijiem, saskand ar ko sapéméji ir
tiesigi sanemt atbalstu, vai shéma ir tada, kurd ir izslégta iesp&ja pieskirt atbalstu projektiem, kuri ir uzsakti pirms
juridiska pamata spéka staganas?

O ja O ne
Ja atbalstu nepieskir automatiski, vai saistiba ar shému ir noteikts, ka atbalsta pieteikums ir jaiesniedz, pirms uzsakt

darbu pie projekta, un kompetentajam iestadém ir rakstveida jaapstiprina, ka atkariba no sikas parbaudes galiga
iznakuma projekts atbilst shéma izklastitajiem atbilstiguma nosacijumiem (skatit RAP 38. punktu)?

O O né
Vai ad hoc atbalsta gadijumad kompetentd iestide nosiitija atbalsta pieSkirSanas prieksligumu, kurd paredzétais
pasakums vispirms bija jaapstiprina Komisijai, lai saskana ar to pieskirtu atbalstu, pirms skt darbu pie projekta?
0O O ne

Ja nav izpildits kads no iepriek§ minétajiem punktiem, liidzu, paskaidrojiet, kapéc tas nav izpildits un ka iestades ir
paredzé&juas panakt atbilstibu §iem nepiecieSamiem nosacijumiem:

Kada ir atbalsta intensitate saskana ar shému vai ad hoc atbalsts bruto izteiksmé?

Kadi parametri izmantoti atbalsta intensitates aprékinaganai?

24.1. [0 Dotécijas

[0 nominald summa

O pasreizéja (diskontétd) veértiba
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2.4.2. O Nodoklu pasakumi

Ka tiek ierobeZota nodokla diskontétd vértiba un kidai atbalsta intensitatei?

2.4.3. [ Valsts aizdevumi ar atvieglotiem nosacjumiem

Maksimalais aizdevuma periods:

Maksimala attieciba (aizdevuma sumuma, kas izteikta procentos no attaisnotajiem ieguldijumiem):

Maksimalais termina pagarinajums:

Minimala procentu likme:

— Vai uz aizdevumu attiecas parastds garantijas, ko pieprasa bankas?
0ja [ ne

Ja ja, noradiet, kada méra:

— Kada ir paredzama saistibu neizpildes likme péc sapéméju kategorijam?

— Vai procentu likmi paaugstina gadfjumos, kas saistiti ar IpaSu risku?
ija [ né

— Vai procentu likme ir noteikta, mainiga, atkariga no pelnas, vai ari attieciba uz to iesp&ama o variantu
kombinacija?

— Vai aizdevumi ir subordinéti?

2.4.4. [ Procentu likmes subsidija:

Maksimala atlaides summa:

Maksimala attieciba (aizdevuma summa, kas izteikta procentos vai ki dala no attaisnotajiem ieguldijumiem):

Maksimalais termina pagarinajums:

Aizdevuma ilgums:
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2.4.5.

2.4.6.

24.7.

2.5.

2.6.

[0 Garantiju sistemas

Lidzu, noradiet aizdevumu veidus, par kuriem var pieskirt garantijas:

Lidzu, noradiet metodi un parametrus, ko izmanto, lai aprékinatu garantijas dotacijas ekvivalentu, tostarp
aizdevuma ilgumu, proporciju un summu:

Liidzu, noradiet prémijas, ko valsts maksd bankai:

Kada ir paredzama saistibu neizpildes likme pé&c sanéméju kategorijam?

Kads ir aizdevuma maksimalais nodrosindjums (procentudli), izmantojot garantiju?

Kadi ir nosacijumi garantiju pieskirSanai?

[ Valsts kapitala dalas:

Lidzu, noradiet, vai shéma ietver atbalstu valsts kapitala dalu veida:

Cik liela méra valsts kapitdla dalas neatbilst tirgus ekonomikas iegulditdja principam?

Liidzu, noradiet informaciju, kas ir nepiecieSama, lai aprékinatu atbalsta elementu valsts kapitala dala:

O Citi:

Vai shéma ir tada, kurd nav ietverts kompensacijas ieguldijums?

0 ja [ né
Ja né, iestadém ir jaaizpilda 3is veidlapas 3. iedala par darbibas atbalstu.

Vai shéma ir tida, kurd nav ietverti griitibas nonakusi uznémumi (*) un/vai gritibas nonaku$u uznémumu finansu
parstruktur&ana?

O ja O ne

(1) Ka noteikts Kopienas pamatnostidnés par valsts atbalstu graitibas nonakusu uznémumu glabSanai un parstrukturéfanai (OV C 244,
1.10.2004., 2. Ipp).
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2.7.

2.7.1.

leguldijumu atbalstu aprékina procentuali no ieguldfjuma attaisnotajam materialajaim un nematerialajam izmaksam.
Vai attaisnotie izdevumi shéma attiecas uz:

O Materialajiem aktiviem:

leguldijumu vértibu nosaka, pamatojoties uz (1)

zemi

ekam

telpam/iekartam (aprikojumu)

o o O 0O

parnemsanas gadijuma — pamatlidzekliem

Lidzu, sniedziet nelielu aprakstu:

Vai iegadatie aktivi ir jauni, iznpemot MVU un parpemsanas gadijuma?
ja [ né

Lidzu, noradiet sikak:

Vai attieciba uz shému ir nodrofinats, ka visu veidu atbalstu, kas iepriek§ pieskirts aktivu iegadei uznémuma
parnemsanas gadijumos, nem vérafatskaita pirms pirkuma veikSanas (skatit RAP 54. punktu)?

0 ja [ né

Liidzu, noradiet sikak:

Ka nodrosina to, ka uzpémuma pargemsanas gadijuma darfjumus veic saskana ar tirgus nosacfjumiem?

Vai attaisnotajas izmaksas ir ieklautas izmaksas, kas saistitas ar tidu finan§u noma nomato aktivu iegadi, kas nav
zeme un &kas?

HRE [ né

Vai saistiba ar nomu ir paredzéts pienakums izpirkt tadu aktivu, kas nav zeme un &kas, péc tam, kad ir beidzies
nomas termins?

O O né

(4 Transporta nozaré izdevumi transportlidzeklu (kustamu aktivu) iegadei nevar tikt segti no ieguldfjumu atbalsta.
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Vai zemes un éku finansu nomas gadijuma attieciba uz lieliem uznémumiem nomas darbibas laiks ir vismaz pieci
gadi péc tam, kad noslédzies ieguldjumu projekts, bet MVU gadfjuma — 3 gadi?

O 0O né

Ja atbilde uz kadu no iepriek$gjiem jautdjumiem ir noliedzosa, lidzu, paskaidrojiet, ki iestades ir paredzéjusas
nodrosinat atbilstibu nepiecieSamiem nosacijumiem:

. O Nematerialajiem aktiviem:

leguldijumu vértibu nosaka, pamatojoties uz izdevumiem, kas saistiti ar tehnologijas nodoSanu, iegadajoties:

[0 patentu tiesibas

[ licences

O specialo profesionilo informaciju

[0 nepatentétas tehniskas zinaSanas

Lidzu, sniedziet nelielu aprakstu:

Vai shéma ir ietverts noteikums, kas paredz, ka izdevumi par attaisnotajiem nematerialajiem ieguldfjumiem nediikst
parsniegt 50 % no kopgjiem attaisnotajiem ieguldfjumu izdevumiem par projektu lielu uznémumu gadfjuma?

O O né

Vai ar pasikumu tiek nodrosinats, ka attaisnotos nematerialos aktivus:

[0 izmanto vienigi raZotné, kas sapem regionalo atbalstu

[0 uzskata par amortizéjamiem aktiviem

[0 iegaddjas no tre§am personam saskand ar tirgus nosacfjumiem

O ieklayj uznémuma aktivos un vismaz piecus gadus (MVU gadijumi vismaz 3 gadus) saglaba uzpémuma, kas
sanem regiondlo atbalstu?

Ja kads no minétajiem nosacfjumiem nav skaidri noradits shéma, paskaidrojiet, kapéc tas nav ieklauts un ka
iestades ir paredzgjusas ievérot §is prasibas:
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2.8.

Vai shéma attieciba uz MVU attaisnotajas izmaksas ir ietvertas provizorisko pétijumu izmaksas un konsultaciju
pakalpojumu izmaksas saistiba ar ieguldijumu?

O 7 O né

Vai shéma ir noteikts, ka konsulticiju pakalpojumu izmaksas MVU ir ierobeZotas atbalsta intensitatei lidz 50 %
apméra no faktiskajam izmaksam?

0 ija O né

. Ka tiek nodrosinats tas, ka atbalsts sikotn&jiem ieguldjjumiem (materialiem un nemateridliem aktiviem) ir atkarigs

no ieguldijumu veikSanas turpina$anas vismaz piecus gadus lielu vznémumu gadijumd un tds gadus — MVU
gadijuma?

leguldijumu atbalsts, ko aprékina, pamatojoties uz algu izmaksam

. Vai ar pasikumu nodrogina to, ka atbalsts, ko aprékina, pamatojoties uz algu izmaksam, ir saistits ar sakotnéjo

ieguldijumu projektu?

0Oja 0 ne

. Vai ar pasakumu nodrogina to, ka darba vietu izveide ir tadu darbinieku skaita neto pieaugums (GDV), kurus tiesi

nodarbina konkrétd uzpémuma, salidzindgjuma ar vidgjo raditaju ieprieks€jo 12 méneSu laika, atskaitot visas
zaudétas darba vietas minétaja 12 ménesu laikposma taja pasa uznémuma?

0 ja [ ne

. Ka tiek nodroinats tas, ka attaisnotie izdevumi neparsniegs darba pienemtas personas algu izmaksas, kas apré-

kinatas 2 gadu periodam?

. Vai ar pasakumu nodroSina to, ka dara vietas aizpilda tris gadu laikd péc darbu pabeigSanas?

0 ija [ né

. Vai ar pasakumu nodrosina to, ka izveidotas darba vietas tick saglabatas attiecigaja regiona vismaz piecus gadus

(vai tris gadus MVU gadijuma) no datuma, kad Saja darba vietd pirmo reizi pienemts darbinieks?

0 ja O ne

Ja atbilde uz kadu no iepriek3&jiem jautdjumiem ir noliedzosa, liidzu, paskaidrojiet, ka iestades ir paredzéjusas
nodroginat atbilstibu $iem nosacijumiem:
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.9.1.

3.9.2.

Darbibas atbalsts

Kada ir tiesa saistiba starp darbibas atbalsta pieskirSanu un regionalas attistibas veicinaSanu?

Kadi ir struktfiras tritkumi, kurus paredzéts labot, izmantojot darbibas atbalstu?

Ka tiek nodrosinats tas, ka darbibas atbalsta veids un apjoms ir proporcionals trikumiem, kurus jicensas labot,
izmantojot 3o atbalstu?

Kadi pasakumi veikti, lai nodro$initu, ka darbibas atbalstu pakdpeniski samazina un ta termind ir ierobeZots?

Vai darbibas atbalsta shéma ir pieejama visim nozarém?

ija O ne
Vai shéma ir izstradata, lai kompensétu papildu transporta vai nodarbinatibas izmaksas?
O ija O ne

Ja atbilde uz kidu no iepriek$gjiem jautdgjumiem (3.5.-3.6. jautdjums) ir noliedzo§a, noradiet, ka tiek nodrosinata
RAP 78. punkta ievéro$ana?

Vai ir izslégts darbibas atbalsts, kas paredzéts eksporta veicinasanai?

0 ja [ né

Ipasi jautdjumi, kas saistiti ar attalikajiem regioniem vai regioniem ar zemu iedzivotaju blivumu vai
vismazak apdzivotajiem regioniem

Ja darbibas atbalsts netiek pakapeniski samazinits un ta termins nav ierobeZots, lidzu, noradiet, vai tiek ievéroti
turpmak minétie nosacjumi:
Vai ar atbalstu tiek veicindts viens no attalakiem regioniem, regions ar zemu iedzivotaju blivumu vai viens no
vismazak apdzivotajiem regioniem?

0Oja O ne
Vai §is atbalsts ir paredzéts, lai dal&ji kompensétu papildu transporta izmaksas?

O ja O ne
Liidzu, sniedziet pierddijumu tam, ka 3adas papildizmaksas pastav, un noradiet aprékina metodi, kas izmantota, lai
noteiktu to summu (). Jo Ipasi, lidzu, sniedziet pierddijumu tam, ka ir ievéroti RAP 81. punkta nosacjumi:

Noradiet, kada biis atbalsta maksimalda summa (pamatojoties uz koeficientu “atbalsta summa uz pasaZieri/kilo-
metru” vai “atbalsta summa uz tonnu/kilometru”), un to papildizmaksu procentualo daudzumu, uz ko attiecas
atbalsts:

(1) Apraksta ir jaraksturo, ka iestddes ir paredz&judas nodroginat to, ka atbalsts tiek sniegts tikai attiecibd uz precu parvadajumu papildu

izmaksam attiecigas valsts teritorija, tas nedrikst partapt par atbalstu eksportam, tas ir jaaprékina, pamatojoties uz visekonomiskako
transporta veidu un Isdako mardrutu no razoSanas vai parstrades vietas uz noieta tirgu, turklat to nevar pieskirt tadu uzpémumu
raZojumu parvadasanai, kuriem nav alternativas atralands vietas.
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3.9.3.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Vai attalakajos regionos atbalsts ir paredzéts, lai kompensétu ar saimniecisko darbibu saistitds izmaksas sakard ar
Liguma 299. panta 2. punktd minétajiem faktoriem?

O 0 né

Liidzu, nosakiet papildu izmaksu summu un aprékina metodi:

Ka iestades var noteikt saistibu starp papildu izmaksdm un faktoriem, kas noteikti EK Liguma 299. panta 2.
punkta?

. Vai atbalsts ir paredzéts, lai novérstu vai mazinitu apdzivotibas turpmaku saruk$anu vismazik apdzivotajos

regionos?
O j O ne
Ka iestades var pierddit, ka ierosinatais atbalsts ir nepiecieSams un pienacigs, lai novérstu vai samazinitu apdzi-

votibas turpmaku sarukSanu, un ka tam nav tadas nelabvéligas ietekmes uz tirdzniecibas apstakliem, kas biitu
pretruna visparéjam interesém?

Atbalsts jaunizveidotiem maziem uzpémumiem

Informacdja par sanemejiem

Vai atbalsta pieskirSanas datuma sanéméji ir mazie uznémumi Komisijas leteikuma 2003/361/EK () I pielikuma 2.
panta nozimé?

ja [] né
Vai pieSkirjai iestadei ir jaapstiprina, ka visi sanéméji ir autonomi letefkuma 2003/361/EK I pielikuma 3. panta
nozimé?

O O né
Vai shéma ir nodroginats tas, ka atbalstu pieskir tikai mazajiem uznémumiem, kuri ir izveidoti mazak ki piecus
gadus pirms atbalsta pieskirSanas?

O 7 O né
Liidzu, raksturojiet mehanismus, kas ieviesti, lai nodrosinatu to, ka nenotiek $ada atbalsta pasikuma Jaunpratiga
izmantoSana, maksligi slédzot esoSus uznémumus un atsakot to uznéméjdarbibu, lai sapemtu 3ada veida atbalstu:

Shemas geografiska piemérosana

Vai atbalsta shéma attiecas tikai uz atbalstimajiem regioniem?

0 ja [ ne

() OV L 124, 20.5.2003,, 36. Ipp.
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4.6.  Atbalsta sanéméji veic saimniecisko darbibu Sados regionos (liidzu, noradiet atbilstodi regionu apziméumiem, kas
definéti regionala atbalsta karté):

— visos atbalstamajos regionos attiecigaja dalibvalsti
ja [ né
— regiona(-os), kas minéts(<i) 87. panta 3. punkta a) apak$punkta
O O ne

Liidzu, noradiet regionu(-us) (NUTS):

— regiond(-os), kas minéts(-) 87. panta 3. punkta ¢) apakSpunkta
O ja O ne

Liidzu, noridiet regionu(-us) (NUTS):

Attaisnotie izdevumi

4.7.  Vai juridisko, padomdevéju, konsultativo pakalpojumu izmaksas un administrativie izdevumi, kas tieSi saistiti ar
uznémuma izveidi, ir ieklauti attaisnotajos izdevumos?

Oija O né
Ja ir, lidzu, paskaidrojiet sikak:

4.8.  Vai attaisnotas izmaksas ir paredzétas tikai izdevumiem, kas rodas pirmajos piecos gados péc uznémuma izveides
un — minétaja piecu gadu laika posmd — laikd, kad uzpémums uzskatams par mazu uzpémumu atbilstosi
leteikuma 2003/361/EK I pielikuma 2. un 3. pantam?

O O ne
4.9.  Ludzu, turpmikaja sarakstd noradiet, kuras izmaksas ir ieklautas attaisnotajos izdevumos:

— Argju finanséjumu procenti

O

— Dividendes par paSu kapitalu, ko izmanto, neparsniedzot bazes likmi

O

— RaZoSanas iekartu/aprikojuma nomas maksajumi

O

— Izmaksas, kas saistitas ar elektribas, fidens patérinu, apkuri

O

— Nodokli (iznemot PYN un uznémuma pelnas nodokli saimnieciskajiem iengmumiem)

O

Lidzu, noradiet sikak:

— Administrativi maksajumi

O

Liidzu, noradiet sikik:

— Amortizacija
O

— Maks3jumi par raZoanas iekartufaprikojuma lizingu

O
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4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.15.

— Algu izmaksas
O

Vai algu izmaksas ietilpst obligatie socialie maksajumi?
O ja O ne
Vai attieciba uz amortizaciju, raZoSanas iekartufaprikojuma lizinga maks3jumiem, ki ari algu izmaksam varat

apliecindt, ka par attiecigajiem ieguldfjumiem vai darba vietu izveides vai darbd pienemsanas pasakumiem nayv
sanemts cita veida atbalsts?

0 ja [ ne

Atbalsta intensitdte

Kada ir pasikuma paredzéta atbalsta intensitate attiecib uz attaisnotajiem izdevumiem, kas radusies pirmajos tris
gados péc uznémuma izveides, vai izdevumiem, kas ir tie$i saistiti ar uznémuma izveidi?

... % regionam(-iem), kas minéts(-i) 87. panta 3. punkta a) apakSpunkta

... % regionam(-iem), kas minéts(-i) 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta
Kada ir pasakuma paredzétd atbalsta intensitite attieciba uz attaisnotajiem izdevumiem, kas radugies ceturtaja un
piektaja gada péc uznémumu izveides?

... % regionam(-iem), kas minéts(-i) 87. panta 3. punkta a) apakSpunkta

... % regionam(-iem), kas minéts(-i) 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta

Vai atbalsta intensitate ir palielinata par 5 procentu punktiem, ki noradits RAP 89. panta?
O O] né
Ja ir, liidzu, paskaidrojiet sikak:

— Attiecibd uz 87. panta 3. punkta a) apakSpunkta regioniem, kuru IKP (!) ir mazaks par 60 % Kopienas vid&jo
IKP limeni

0 ja [ né
— Attiecibd uz regioniem ar zemu iedzivotdju blivumu, kuros ir mazak par 12,5 iedzivotdjiem/km?
0 ja [ né
— Attieciba uz nelielam salam, kur iedzivotaju skaits neparsniedz 5 000
i [ né
— Attiecibd uz citim kopienam ar iedzivotdju skaitu ne lieldku par 5 000, kurdm raksturiga izolacija lidzigi salam

0 ja [ ne

Ladzu, noradiet regionu(-us):

Gadijumd, ja atbalstu sanem uznémumi, kas atrodas ne tikai viena veida regiona (87. panta 3. punkta a) vai c)
apakSpunkts, arpus atbalstimajiem regioniem vai tiem, kas noraditi 4.12. punktd), lidzu, noradiet, ki tiks nodro-
$indta intensitasu vai iesp&jama papildindgjuma pareiza pieméroana:

Atbalsta apjoms

Vai maksimalo atbalsta apjomu pieskir sanéméjiem, kas atrodas 87. panta 3. punkta a) apakSpunktd minétajos
regionos (ne vairak ka 2 miljonus eiro par uzpémumu) un 87. panta 3. punkta ¢) apakSpunktd minétajos regionos
(ne vairak ka 1 miljonu eiro par uznémumu)?

Oja O ne
Vai pieskirtie atbalsta gada apjomi neparsniedz 33 % no iepriek§ minétajiem maksimalajiem apjomiem?

0 ija O né

(1) IKP uz vienu iedzivotdju pirktsp&jas limeni (PSL).
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4.16.

4.17.

5.1.

5.2.

5.3.

Liidzu, raksturojiet izmantotos mehanismus vai veidu, kada atbalstu pieskir sanéméjiem uznémumiem (pieméram,
dotaciju, aizdevumu utt. veidd), un siki paskaidrojiet, ki aprékinati atbalsta intensitites un maksimalie atbalsta
apjomi, jo Ipasi attiecibd uz neparskatima atbalsta veidiem:

Kumulacija

Vai ir iesp&ams pieskirt jebkada cita veida valsts atbalstu, pamatojoties uz tim pa$am attaisnotajam izmaksam
attiecibd uz ar&a finans&uma procentiem, dividendém par izmantoto pa$u kapitalu, raZoanas iekartufaprikojuma
nomas maksdjumiem, izmaksam, kas saistitas ar elektribas, fidens patérinu, apkuri vai nodokliem (iznemot PVN un
uznémuma pelnas nodoklus)?

0 ja [ né

Ja ir iespéjams, lidzu, raksturojiet mehanismu, kas ieviests, lai nodroginatu, ka tiek ievéroti galigie ierobeZojumi
atbalsta kop&am un gada apjomam par uznémumu, ki arf to, ka tiek ievérotas atbalsta intensitates:

Shemas vai ad hoc atbalsta darbibas joma

Vai atbalsta shéma attiecas uz visim nozarém?
O ja O ne
Vai atbalsta shéma ir paredzéta noteiktai darbibas nozarei?

O O né

Ja ir, lidzu, paskaidrojiet:

Vai shému pieméro to lauksaimniecibas produktu raZoSanai, kas minéti Liguma I pielikuma?
O ja O ne
Vai shéma piemérojama lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, bet tikai tiktal, ciktdl noteikts

Kopienas pamatnostadnés valsts atbalstam lauksaimniecibas nozaré (') vai pamatnostadnés, ar ko tas aizstatu?

0 ja [ né
Vai shému pieméro transporta nozaré?

i O né
Ja ja,

— Transporta pakalpojumi
[ Jiras transports
Gaisa transports
Autotransports
Dzelzcela transports
Pilsétas transports

Ieksgjo tidensce]u transports

Ooooooao

Kombinétais transports

() OV C 28, 1.2.2000., 2. Ipp. Klidu labojums OV C 232, 12.8.2000., 17. Ipp.



1.11.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 302/23

5.4.

5.5.

5.6.

6.2.

6.3.

— Transporta infrastruktiiras parvaldiba
Ostu infrastruktiira

Lidostu infrastruktiira

Autocelu infrastruktiira
Dzelzcela infrastruktiira

Pilsétas transporta infrastruktiira

Ooooooao

lek3&jo Gdenscelu infrastruktiira

— Uzraudziba

Vai gada parskata biis noradits individualais atbalsts, kas ietilpst iepriek§ minétajas kategorijas, ta apjoms un ta
sanémejs?

O ja [ ne
Vai shému pieméro kugu biives nozaré?

0 ja [ né
Vai shéma ir ievéroti IpaSie noteikumi, pieméram, aizliegums pieskirt atbalstu tErauda (!) unfvai sintétisko
Skiedru (%) nozarei?

O O ne
Vai shéma ir noteikts, ka jaievéro atseviska pazinojuma prasiba, kas paredzéta RAP 4.3. iedald “Atbalsts lieliem
ieguldijumu projektiem” (3)?

O O né

Kumulacija

Ja regionalo atbalstu, ko pieskir saskana ar vienu shému, var kombinét ar atbalstu, ko pieskir saskana ar citu(-am)
shému(-am), lidzu, attieciba uz katru shému noridiet metodi, ar kuru tiek nodrofinata RAP 4.4. iedald minéto
kumulacijas nosacijumu ievérodana:

Vai tiek nodroinats, ka regionalo ieguldijumu atbalstu attiecibd uz tiem paSiem attaisnotajiem izdevumiem
nedrikst apvienot ar de minimis atbalstu, cen3oties apiet apstiprinataja regiondla atbalsta karté noteikto maksimalo
atbalsta intensitati?

O O né

Ja atbalstu, kas aprékinats, balstoties uz (materidlam un nematerialam) ieguldfjumu izmaksam, apvieno ar atbalstu,
kas aprékinats, balstoties uz algu izmaksdm, vai atbalsta shéma ir ievérota attiecigajam regionam noteikta intensi-
tates maksimala robeza?

0 ja O ne

Parredzamiba

Vai shéma ir tada, kurd nav ieklauti projekti, kuru attaisnotds izmaksas radu§as pirms galigas shémas publicéSanas
interneta (skatit RAP 108. punktu)?

ja [ né

Pargja informacija
Seit, liidzu, noradiet visu par&jo informiciju, ko uzskatit par lietderigu attiecigi(-o) pasikuma(-u) novértéSanai
saskana ar valsts regionala atbalsta pamatnostadném:

() RAP I pielikuma nozime.
(3 RAP I pielikuma nozimé.
() Ladzu, ievérojiet, ka attieciba uz atbalsta pieskirfanu lieliem jeguldijumu projektiem ir jaaizpilda pasa pazinojuma veidlapa (Il 5. dala).
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IL5. DALA
PAPILDINFORMACIAS LAPA PAR LIELIEM IEGULDIJUMU PROJEKTIEM

Papildinformacijas lapa ir jaizmanto, lai pazinotu par jebkuru regionalo ieguldijumu atbalstu, kas parsniedz Valstu regionala atbalsta
namatnostadngs 2007.-2013. gadam 64. pantd noteiktds robeZas atseviskiem pazinojumiem.

Attiecba uz ad hoc atbalstu (atbalsts, ko pieskir neatkarigi no pastavoSajam atbalsta shemam) dalibvalstij ir jaiesniedz ani
sapildinformacijas lapa par regiondlo atbalstu (IL4. dala). Bez tam dalibvalstij ir japierada, ka projekts dos ieguldfjumu saskanotas
regionalds attistibas stratégijas TstenoSand un ka, nemot vérd projekta veidu un apméru, tas neradis nepienemamus konkurences
kroplojumus. Turklat dalibvalstim ir japierada, ka atbalsts parlieku nekoncentrgas kada nozare, un ka tas nerada nevelamu iespaidu
uz nozarém.

Komisija patur sev tiestbas vérsties péc turpmakas informacijas, lai varétu veikt padzilindtu novértgumu, ja saskand ar 68. pantu
regionald atbalsta pamatnostadnés Sada novertgiuma robeZas ir sasniegtas.

Bez tam Saja daltbvalsts papildinformacijas lapa(-ds) jaieklaj:

— I dala. Vispariga informacija

— I dala. Informacijas kopsavilkums publicZSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Dalibvalstim bez tam vél ir jaiesniedz attiecigais ieguldijuma ligums, atbalsta Figums (projekts), un jebkuri citi saistiti dokumenti
(tostarp attiecibd uz ad hoc atbalstu — prieksligums), lai apstiprindtu to, ka atbalsts ir pieskirts saskand ar Valstu regionala atbalsta
namatnostadngs 2007.—2013. gadam paredzetajiem visparigiem noteikumiem un pamatojas uz atbalsta shemu.

Ja summas tiek parvérstas eiro vai citds valiitas, lidzu, sniedziet attiedgo pienemto valiitas kursu. Liidzu, vienmer noradiet, vai
minétds summas ir nominglas vai diskontétas.

1. Papildu informacija par atbalsta sanéméjiem

1.1. T4 uzpémuma vai uzp@mumu struktira, kas egulda projektd

1.1.1. Atbalsta sanéméja(-u) identitate:

1.1.2. Ja atbalsta sanéméja juridiska identitate atSkiras no uznémuma(-iem), kas finansé projektu vai no realajiem atbalsta
sanéméjiem, aprakstiet ari §is atskiribas:

1.1.3. Ludzu, siki raksturojiet saistibu starp atbalsta sanéméju, uznémumu grupu, pie ka tas pieder, un pargjiem asocié-
tajiem uznémumiem, tostarp kopuznémumiem:

1.2.  Attiecbd uz uznémumu vai uzpémumiem, kas iegulda Saja projekta, noradiet $adus datus par beidzamajiem trijiem
finan$u gadiem (grupas limeni):

1.2.1. Apgrozijjums pasaulé, apgrozijums EEZ, apgrozijums attiecigaja dalibvalsti:

1.2.2. Neto iendmumi no saimnieciskas darbibas, pelna no ieguldita kapitila un briva naudas plisma:

1.2.3. Nodarbinatiba pasaules, EEZ limeni un attiecigaja dalibvalstt:

1.2.4. Parbauditi finanSu parskati un gada parskats(-i) par iepriek$&jiem trim gadiem:

1.3.  Ja iegulda eso$d uznemumda (riipnicd), noradiet $adus datus par $a uzpémuma beidzamajiem trijiem finandu gadiem
{esodd uznémumalriipnicas dati):

1.3.1. Apgrozjjums pasaulé, apgrozijums EEZ, apgrozijums attiecigaja dalibvalsti:
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1.3.2

1.3.3.

1.3.4.

1.4.

2.2

2.2.1.

22.2.

223,

2.2.4.

2.3.
2.3.1.

() Ka
11

Neto ienémumi no saimnieciskds darbibas, pelna no ieguldita kapitala un briva naudas pliisma:

Nodarbinatiba:

Atbalsta vésture — vai atbalsta sanéméjs pédéjo tris gadu laika ir sanémis atbalstu citiem ieguldijumiem $aja pasa
uznémuma (rfipnica)?

0 ja [ né

Ja ja, liidzu, sniedziet sikaku informaciju:

Griitibas nonakusi uznemumi

Vai atbalsts ir paredzéts uznémumam, kas nondcis griitibas (1), vai ari tas tiks izmantots, lai finansiali parstruk-
turétu griitibas nondkusu uzpémumu?

ja [ ne

Ja ja, lidzu, ievérojiet, ka piemérojamas Kopienas pamatnostidnes par valsts atbalstu griitibas nonakusu
uznémumu glab3anai un parstrukturéanai.

Atbalsts

Atbalsta veids
Liidzu, siki aprakstiet katru atbalsta veidu:

Atbalsta apjoms
Par katru atbalsta veidu noradiet $adu informaciju:

Atbalsta apjoms, nomindld un diskontéta izteiksmé:

Sniedziet pilnigu ierosinatd atbalsta maksajumu grafiku:

Ja atbalsts ir sniegts ka atbrivojums no nakotné maksdjamiem nodokliem, lidzu, noradiet ka tiks ierobeZota
atbalsta diskontéta vértiba:

Piemérojamaf(-as), eso§i(-s) atbalsta shéma(-as), tostarp nosaukums, valsts atbalsta numurs un atsauce uz Komisijas
apstiprindjumu, iesniegums uz parejas posma procediiru vai papildinformacijas lapa saskana ar atbrivojumu regulu:

Pieteikums atbalsta sanemganai tika iesniegts, pirms sakts darbs pie projekta, un kompetentis iestades rakstiski ir
apstiprindjusas, ka atkariba no sikas parbaudes galiga rezultita projekts atbilst shéma noteiktajiem atbilstibas
nosacijumiem.

O O né

Ja ng, liidzu, paskaidrojiet:.

Raksturojums

Vai ir kadi kopé@jas paketes palidzibas pasakumi, kuri vél nav definéti?
O O né

Ja ja, lidzu, noradiet un paskaidrojiet, ka tiks ierobeZota kopéja atbalsta diskontéta vértiba:

noteikts Kopienas pamatnostadnés par valsts atbalstu griitibas nonakuSu uzpémumu glabsanai un parstrukturéSanai (OV C 244,
0.2004., 2. Ipp)).
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2.4.

2.4.1.

242,

2.5.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.3.

. Noradiet, kuri no iepriek§minétajiem pasikumiem neatbilst valsts atbalstam un kapéc:

. Ka tiek nodroinata atbalsta atkariba no ieguldijumu vai radito darbavietu saglabaSanas vismaz piecus gadus lielu

uznémumu gadijuma un tris gadus MVU gadijuma?

Kopienas un citu avotu finansgjums

Vai kadu no iepriek§minétajiem pasikumiem lidzfinans€ no Kopienas lidzekliem (Eiropas Investiciju bankas,
Eiropas Socidla fonda, Eiropas Regionalas attistibas fonda, citiem)? Lidzu, paskaidrojiet:

Vai tam paSam projektam tiek prasits papildu atbalsts no kadas citas Eiropas vai starptautiskas finan§u institficijas?
O ja O ne

Ja ja, kados apméros?

Zinojumu sniegsana
Liidzu, apstipriniet, ka Komisijai tiks iesniegti $adi dokumenti:

[0 2 ménesu laikd no atbalsta pieskirSanas — pieskirgjas iestddes un atbalsta sanéméja savstarpéji noslégta atbalsta
liguma kopija;

[ sakot no briza, kad Komisija apstiprinajusi atbalstu, starpzinojums reizi piecos gados (ieklaujot informaciju par
izmaksatajam atbalsta summam, atbalsta liguma IstenoSanu un citiem ieguldfjumu projektiem, kas uzsakti taja
padd uzpémuma/riipnica);

[0 atbilstigi pazinotajam maksajuma grafikam se§u méneSu laikd péc atbalsta p&déja maksdjuma, detalizéts
nobeiguma zinojums.

Atbalstits projekts
Grafiks

Noradiet ieguldjuma planoto sikuma un beigu datumu, ki ari planoto gadu, kurd iesp&ams sasniegt pilnu
raZoSanas jaudu, ja vajadzigs, katram atsevisSkam produktam, kas paredzéts ieguldfjumu projekta:

Projekta apraksts

Noradiet projekta veidu un to, vai tas ir jauns uznémums, esofas raZotnes paplaSinagana, raZotnes produkcijas
daZadoSana ar jauniem papildu produktiem, bitiskas izmainas eso$ds raZotnes kopgja raZoSanas procesd, vai
neatkariga iegulditdja tie$i ar raZotni saistita pamatlidzeklu iegade, kas ir slégta vai tiktu slégta, ja t3 netiktu
nopirkta:

Iss visparéjs projekta apraksts:

Projekta izmaksu sadalijums

. Noradiet ieguldfjuma kop&o izmaksu visa projekta darbibas laika:

. Sniedziet attaisnoto izmaksu, kas saistitas ar ieguldfjumu projektu, vajadzibas gadfjuma katram ieguldfjumu

projekta paredzétajam produktam atseviski, siku sadalfjumu pa gadiem un kategorijam (zeme, &kas, riipnicasfie-
kartas, citi):
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3.4.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

Projekta kopgjo izmaksu finansgjums

Lidzu, sniedziet projekta finanséjuma detalizétu aprakstu, noradot, ka tiek nodroinits tas, ka vismaz 25 % no
attaisnotajam izmaksam tiek finansétas bez valsts atbalsta, tostarp arf bez de minimis atbalsta:

Produkta un tirgus raksturojums

Saja iedala, vajadzibas gadfjumd, liidzu, nemiet véra visus biitiskos tirdzniecibas vai lidzigus nosacijumus ar citiem
uznémumiem, lai aprékinatu jaudu un tirgus dalu (pieméram, ekskluzivas pardosanas licences).

Projektd paredzeta(-o) produkta(-u) raksturojums

. Noradiet produktu(-us), ko raZos iekartds, kurdm pieskirts atbalsts péc ieguldfjumu pabeigdanas, un, ja nepie-

ciefams, noradiet Prodcom kodu vai CPA nomenklatiiru projektiem pakalpojumu nozaré:

. Vai projektd paredzétie produkti aizstds citus, atbalsta sanéméja (grupas limeni) raZotus produktus? Kadu

produktu(-us) tie aizstds? Ja Sie aizstatie produkti netick raZoti projekta IstenoSanas vietd, noradiet, kur tie
paslaik tiek raZoti. Ludzu, raksturojiet saikni starp aizstito produkciju un padreizgjo ieguldfjumu un noradiet
aizstaanas grafiku:

. Kadu(-us) citu(-us) produktu(-us) var raZot Sajas paSas jaunajas iekartas (nemot vérd raZoSanas iekartu elastibu) ar

nelielam vai bez papildu izmaksam?

Attiedigais produkts un attiecigais produktu tirgus

Paskaidrojiet, ja projekts attiecas uz starpproduktu un, ja liela dala no saraZotd apjoma netiek pardota tirgd
(saskana ar tirgus nosacfjumiem). Balstoties uz iepriek§ minéto paskaidrojumu, lai aprékinatu tirgus dalu un
jaudas pieaugumu, liidzu, noradiet vai attiecigais produkts ir projektd paredzétais, vai turpmaka raZoSanas
procesa produkts:

Lidzu, noradiet pieprasijuma puses aizstajéjproduktus un piedavajuma puses aizstajéjproduktus. “Attieciga
produkta tirgus” jédziens aptver attiecigo produktu un ti aizstajéjus, kurus par tadiem uzskata vai nu patérétajs
(nemot véra produkta iezimes, cenu un paredzéto pielietojumu) vai raZotajs (nemot véra atbalsta sanéméja un ta
konkurentu raZo3anas iekartu elastibu):

Dati par tirgus dalam

Liidzu, atbildiet uz $adiem jautdjumiem saistiba ar visiem attiecigajiem produktiem.

. Lai piemérotu RAP 68. panta a) punktu, Komisija parasti pienem, ka attiecigais $eografiskais tirgus ir Eiropas

Ekonomikas zona (EEZ). Ja tick uzskatits, ka produktam(-iem) ir cits attiecigais geografiskais tirgus, lidzu, pama-
tojiet to:

. Liidzu, sniedziet atbalsta sanéméja pardoSanas apjoma provizorisko aprékinu attiecigaja tirgii (grupas limeni; gan

vértibas, gan apjoma zind), sikot ar gadu pirms ieguldijuma, lidz gadam péc produkta raZosanas pilna apjoma, ka
to paredz projekts. Vajadzibas gadijuma sniedziet pardoSanas apjoma sadalijumu péc attiecigd produkta un citiem
atbalsta sanéméja pardotiem produktiem attiecigaja tirgi:

. Liidzu, noradiet visu raZotdju kop&o pardoganas apjomu attiecigaja tirgli (gan vértibas, gan apjoma zina), sakot ar

gadu pirms ieguldijuma, lidz gadam péc produkta raZoSanas pilnd apjomad, ki to paredz projekts. Ja iesp&jams,
ietveriet statistiku, ko sagatavojusi valsts un/vai neatkarigi avoti:
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44.

44.1.

44.2,

4.4.3.

4.4.4,

4.5.

5.

. Liidzu, paskaidrojiet aprékinu pamatd eso§o metodologiju un cenu pienémumus:

Tirgus attistiba
Lidzu, atbildiet uz $adiem jautdjumiem saistiba ar visiem attiecigajiem produktiem.
Liidzu, sniedziet datus par acimredzamo patérinu (1) (gan vértibas, gan apjoma zind) attiecigaja produktu tirgii EEZ

pédgjos seSos gados, par katru gadu atseviski. Liidzu, sniedziet ari cenu pienémumus. Ja iespéams, ietveriet
statistiku, ko sagatavojusi valsts un/vai neatkarigi avoti:

[zmantojot iepriek§ minétos skaitjus, lidzu, aprékiniet acimredzama patérina salikto gada vidéo pieauguma
raditaju Compound Annual Growth Rate (CAGR) (2) attiecigaja produktu tirgli EEZ:

Lidzu, aprékiniet EEZ IKP vid&jo gada pieauguma raditaju péd&jos piecos gados ki salikto gada vidgjo pieauguma
raditdju  Compound Annual Growth Rate (CAGR), izmantojot Eiropas Kopienu Statistikas biroja datus (%)
(www.ew.int/comm/eurostat/ — paslaik datus var atrast péc $adas adreses: “Themes/Economy and finance/National
accounts/Annual national accounts/GDP and main aggregates”):

Vai Skietamd patérina gada pieauguma vidjais raditajs attiecigaja produkta tirgii EEZ pédgjo piecu gadu laika ir
zem EEZ IKP gada pieauguma vidga raditaja?

O ja [ ne
Jaudas apsverumi
Liidzu, atbildiet uz $adiem jautdjumiem saistiba ar visiem attiecigajiem produktiem.

Ja saskana ar 4.4. punktu par tirgus attistibu attieciga tirgus Skietama patérina gada pieauguma vidgais raditajs ir
zemaks par EEZ IKP gada pieauguma vid&o raditdju, sniedziet $adu informaciju:

. Sniedziet raZoSanas jaudas provizorisku novért&jumu, ko devis ieguldfjums (gan vértibas, gan apjoma zina):

. Sniedziet atbalsta sanéméja kopéjas jaudas izmainu provizorisku novértéjumu (grupas limeni) EEZ, laika posmam,

sakot ar gadu pirms projekta uzsakSanas un beidzot ar gadu péc projekta pabeigSanas (gan vértibas, gan apjoma
zind). Ladzu, sniedziet ar cenu piepémumus. Ja iespéjams, ietveriet statistiku, ko sagatavojusi valsts unfvai neat-
karigi avoti:

. Sniedziet kopgja Skietama patérina provizorisku novértgjumu attiecigaja produktu tirgfi(-os) EEZ laika posmam,

sakot ar gadu pirms projekta uzsakSanas un beidzot ar gadu péc projekta pabeigS8anas (gan vértibas, gan apjoma
zind). Lidzu, sniedziet ari cenu pienémumus. Ja iespéjams, ietveriet statistiku, ko sagatavojusi valsts un/vai neat-
karigi avoti:

Cita informacija

Lidzu, $eit noradiet papildu informaciju (pieméram, ietekme uz vidi vai labumi), ko uzskatat par biitisku attieciga(-o)
pasakuma(-u) novértésana:

() Acimredzamais patéring ir raZofana plus imports, minus eksports. Ja nav pieejami dati par acimredzamo patérinu, var izmantot citus
biitiskus datus.

(% CAGR aprékina ka [y()fy(t - 5)]1° - 1.
(%) Saja kontekstd ES-25 var izmantot ki pilnvaru EEZ”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1628/2006
(2006. gada 24. oktobris)

par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu valstu regionalajam ieguldijumu atbalstam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1998. gada 7. maija Regulu (EK) Nr. 3)
994/98 par to, ka piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas

liguma 92. un 93. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu (!), un jo ipasi tas 1. panta 1. punkta a)
apakspunkta i) punktu un b) apakspunktu,

publicgjusi 3is regulas projektu (3),
apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 994/98 Komisija saskana ar Liguma
87. pantu ir pilnvarota pazinot, ka ar konkrétiem nosa-
cjumiem atbalsts, kas atbilst Komisijas katrai dalibvalstij
apstiprinatai regionala atbalsta pieskirSanas kartei, ir sade-
1igs ar kopéjo tirgu un uz to neattiecas Liguma 88. panta
3. punkta paredzéta pazinosanas prasiba.

(2)  Komisija daudzos lémumos ir piemérojusi Liguma 87. un
88. pantu regionala ieguldjjumu atbalsta shémam atbals-
tamajos regionos, ka ari noteikusi savu politiku, jo Ipasi
Valstu regionala atbalsta pamatnostadnés 2007. — 2013.
gadam (%), ka ar Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula
(EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta
pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu maziem un vidé-
jiem uzpémumiem (*). Nemot véra Komisijas ievérojamo
pieredzi Liguma 87. un 88. panta pieméroSana regiona-

OV L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.
OV C 120, 20.5.2006., 2. Ipp.
OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.
OV L 10, 13.1.2001., 33. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 10402006 (OV L 187, 8.7.2006., 8. Ipp.).

lajam ieguldjjumu atbalstam un saistiba ar valstu regio-
nala atbalsta pamatnostadném, ko Komisija izdevusi,
pamatojoties uz $iem noteikumiem, lai nodrosinatu efek-
tivu parraudzibu un vienkar§otu parvaldi, nevajinot
Komisijas kontroli, ir lietderigi, ka Komisija izmanto ar
Regulu (EK) Nr. 994/98 pieskirtas pilnvaras.

Risinot problémas, kas saistitas ar mazak attistito regionu
nelabvéligajiem apstakliem, valstu regionalais atbalsts
veicina gan dalibvalstu, gan visas Kopienas ekonomisko,
socidlo un teritoridlo kohéziju. Valsts regionala ieguldi-
jumu atbalsta meérkis ir veicinat vismazak attistito
regionu attistibu, ilgtspéjigas attistibas konteksta atbalstot
ieguldijumus un darba vietu radiSanu. Tas sekmé mazak
attistitajos regionos eso$o uzpémumu saimnieciskas
darbibas paplasinasanu, racionalizaciju, modernizaciju
un dazadosanu, jo 1Ipadi rosinot uzpémumus veidot
jaunas raZzotnes Sajos regionos.

Lai noteiktu, vai atbalsts saskana ar $o regulu ir saderigs
ar kopgjo tirgu, ir janem véra atbalsta intensitate un
attiecigi atbalsta summa, kas izteikta ka dotacijas ekviva-
lents. Lai aprékinatu dotacijas ekvivalentu atbalstam, kas
maksajams pa dalam, ir jaizmanto tirgus procentu likmes
dotacijas pieskirSanas laika. Valsts atbalsta noteikumu
vienotas, atklatas un vienkarSas pieméroSanas nolika
tirgus likmes $aja regula uzskatamas par atsauces likmém.
Atsauces likmém ir jabat tam, ko Komisija regulari
nosaka, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem, un kas
tiek publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest un
interneta.

Lai nodrosinatu caurskatamibu un efektivu uzraudzibu, §i
regula ir japieméro tikai tam regionala ieguldjumu
atbalsta shémam, kas ir caurskatamas. Tas ir atbalsta
shémas, kuram ir iesp&ams iepriek§ precizi aprekinat
dotacijas bruto ekvivalentu procentos no attaisnotajam
izmaksam, ja nav nepiecieSams veikt riska novértéumu
(pieméram, dotacijam, procentu likmju subsidijam un
ierobezojosiem fiskaliem pasakumiem). Valsts aizde-
vumus bitu jauzskata par caurskatamiem, ja tie ir nodro-
§inati tradicionala veida un nav saistiti ar parak lielu
risku, un tapéc nav uzskatami par aizdevumiem ar valsts
garantiju elementu. Principa atbalsta shémas, kas ietver
valsts garantijas vai valsts aizdevumus ar valsts garantiju
elementu, nevar uzskatit par caurskatimam. Tomér $adas
atbalsta shémas biitu jauzskata par caurskatamam, ja
pirms shémas istenosanas ir piepemta Komisijas akcep-
teta metodika, ka aprékinat valsts garantiju atbalsta inten-
sitati, kad Komisijai ir sniegts pazinojums péc §is regulas
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pienemsanas. Komisija noveérté metodiku saskana ar Pazi-
nojumu par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu
valsts atbalstam garantiju veida (°). Valsts kapitala dalas
uzpémumos un atbalsts, kas izpauzas ka riska kapitala
pasakumi, nebiitu uzskatams par caurskatamu atbalstu.
Par necaurskatamam regionala atbalsta shemam vienmeér
japazino Komisijai. Pazinojumus par necaurskatamam
regionala atbalsta shémam Komisija veértés, jo Ipasi
nemot véra kritérijus, kas izklastiti Valstu regionala
atbalsta pamatnostadnés 2007. — 2013. gadam.

So regulu biitu japieméro ari ad hoc atbalstam, tas ir,
individualam atbalstam, kura pieskirSana nebalstas uz
kadu atbalsta shému, ja ad hoc atbalsts papildina atbalstu,
kas pieskirts, izmantojot caurskatamu regionala ieguldi-
jumu atbalsta shému, un ad hoc atbalsta dala neparsniedz
50 % no visa atbalsta, ko pieskir ieguldijumam. Biitu
janem véra, ka individualais atbalsts maziem un vidéjiem
uzpémumiem, kas ir pieskirts arpus atbalsta shémas,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 70/2001 3. panta 1. punktu,
ir saderigs ar kopgjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta
nozimé un ir atbrivots no Liguma 88. panta 3. punkta
paredz&tas pazinosanas prasibas.

Atbrivojums no pazinosanas prasibas attiecas ari uz
jebkuru atbalstu, kas atbilst visam §is regulas prasibam.
Regionala atbalsta shémas, uz kuram attiecas atbrivojums
saskana ar $o regulu, ir jabht skaidrai atsaucei uz $o
regulu.

Si regula neattiecas uz dazam nozarém, kurds pieméro
ipasus noteikumus. Uz atbalstu, kas pieskirts Sajas
nozarés, ari turpmak attiecas prasiba sniegt iepriekséju
pazinojumu Komisijai saskana ar EK Liguma 88. panta
3. punktu. Tas attiecas uz oglu un térauda riipniecibu,
sintétisko kiedru un kugu baves nozari, zivsaimniecibu
un akvakultiru. Lauksaimniecibas nozaré o regulu
nepieméro darbibam, kas saistitas ar Liguma I pielikuma
minéto lauksaimniecibas produktu primaro razosanu. Ta
bitu japiemeéro lauksaimniecibas produktu apstradei un
tirdzniecibai, iznemot tadu produktu raZoanai un tirdz-
niecibai, kas atdarina vai aizstdj pienu un piena
produktus, ka minéts Padomes 1987. gada 2. jilija
Regulas (EEK) Nr. 1898/87 par to apzim&umu aizsar-
dzibu, kurus izmanto piena un piena produktu tirdznie-
ciba (®) 3. panta 2. punktd. Saimniecibas darbibas, kas
vajadzigas, lai sagatavotu produktu pirmajai pardosanai,
ka ari pirmajai pardosanai talakpardevéjam un parstrada-
tajam, $ada nozimé netiek uzskatitas par parstradi ai
tirdzniecibu. Regulai biitu janodrosina, lai lauksaimnie-
cibas produktu parstrades un tirdzniecibas uznémumi,
kas noteikti ar Padomes 2005. gada 20. septembra

() OV C 71, 11.3.2000., 14. Ipp.
() OV L 182, 3.7.1987., 36. lpp. Regula, kura jaunakie grozijumi

izdariti ar 1994. gada Pievienosanas aktu.

(11)

(12)

Regulas (EK) Nr. 1698/2005 par atbalstu lauku attistibai
no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai
(ELFLA) (/) 28. panta 3. punktd, vienmér varétu iegiit
savas atbalsta intensitates prieksrocibas.

Komisijas viedoklis vienmér ir mazak labvéligs atbalsta
pasakumiem, kas paredzéti ipasam nozarém. Tadé] Saja
regula paredzétais atbrivojums no pazinoSanas prasibas
neattiecas uz ieguldjumu atbalsta shémam, kas pare-
dzétas Tpasam razoSanas vai pakalpojumu saimnieciskas
darbibas nozarem. Tomér regionala ieguldijumu atbalsta
shémas, kas paredzétas tirisma darbibai, nav uzskatamas
par tadam, kas paredzétas Ipasam nozarém, un tadé] tam
japiemero atbrivojums no Liguma 88. panta 3. punktd
paredzétas pazinoSanas prasibas, ja pieskirtais atbalsts
atbilst visiem §is regulas nosacjjumiem.

Atbalsts maziem un vidéjiem uznémumiem par konsul-
teSanu un citiem pakalpojumiem, kuru pieskir saskana ar
Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta a) punktu, ir saderigs
ar kopgjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta nozime, un
ir atbrivots no Liguma 88. panta 3. punkta paredzétas
pazinosanas prasibas. Tadgjadi 3ads atbalsts nav $is
regulas darbibas joma.

Saskapa ar Komisijas ieviesto praksi un nolika labak
nodrosinat to, ka atbalsts ir proporcionals un nepar-
sniedz vajadzigo summu, robezvertibas ir jaizsaka nevis
ka maksimalas atbalsta summas, bet ka atbalsta intensi-
tates attieciba pret attaisnoto izmaksu kopumu.

Ir lietderigi noteikt turpmakos nosacijumus, kas bitu
jaievéro attieciba uz jebkuru atbalsta shému vai indivi-
dualu atbalstu, kam ar $o regulu pieméro atbrivojumu.
Nemot véra Liguma 87. panta 3. punkta c) apaks$punktu,
§ada atbalsta vienigajam mérkim parasti nevajadzétu bat
tadu saimnieciskas darbibas izmaksu nepartraukta un
periodiska samazinasana, kas parasti jasedz sanéméjam,
un $adam atbalstam biitu jabit samérigam attieciba pret
skersliem, kas japarvar, lai nodrosinatu socialekonomisko
ieguvumu, kas atbilst Kopienas interesém. Tade] ir lietde-
1igi ierobezot §is regulas darbibas jomu, attiecinot to uz
regiondlo atbalstu, ko pieskir saistiba ar sakotnéjiem
ieguldijumiem §is regulas nozime. Liguma 88. panta 3.
punkta pazinoSanas prasibas turpina piemérot regionala
atbalsta shémam, ar ko nodro$ina darbibas atbalstu.
Tapat Liguma 88. panta 3. punkta noteikta pazinoSanas
prasiba attiecas ari uz atbalstu jaunizveidotiem mazajiem
uzpémumiem, kas nav ieguldijumu atbalsts vai atbalsts
konsultaciju pakalpojumiem.

() OV L 277, 21.10.2005., 1. Ipp.
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(13)  Ta ka Komisijai ir janodrosina, ka atlautais atbalsts nerada veida apstiprinajums ietver ari pa faksu vai e-pastu nosi-

(14)

(15)

tadas izmainas tirdzniecibas nosacjjumos, kas bitu pret-
runa vispargjam interesém, no §is regulas darbibas jomas
bitu jaizslédz ieguldijumu atbalsts, ko pieskir sanéméjam,
uz kuru attiecas atlikto maksdjumu iekaséSanas rikojums
saskana ar iepriek$¢ju Komisijas lemumu, ar kuru atbalsts
tiek atzits par nelikumigu un nesaderigu ar kopgjo tirgu.
Tadejadi Liguma 88. panta 3. punkta pazinosanas
prasibas joprojam attiecas uz $adu atbalstu.

Lai ieguldijumiem kapitala nedotu prieksrocibas par
darbaspéka faktoru, blitu japaredz iespéja izmérit atbalstu
ieguldijumam, pamatojoties uz ieguldijjumu izmaksam vai
uz papildus radito darbavietu izmaksam, kas tie$i saistitas
ar ieguldijumu projekta Istenosanu.

Komisijai ari turpmak, pirms istenot lielu atbalsta
apjomu, tas ir atseviski jaizvérté. Tapéc atbrivojums, kas
paredzéts $aja regula, neattiecas uz atbalsta apjomu, kas
pieskirts atseviskam uzpémumam vai iestadei, pamatojo-
ties uz eso$u atbalsta shému, un parsniedz noteiktu
robezu, un tam turpina piemérot Liguma 88. panta 3.
punkta pazinoSanas prasibas. Lai novérstu iespéju, ka
lielus ieguldijumu projektus maksligi sadala apakspro-
jektos, liels ieguldijumu projekts biatu jauzskata par
vienu vienotu ieguldijumu projektu, ja viena vai vairaku
uznémumu veiktie sakotngjie ieguldijumi tris gadu laika
ir tadi ieguldijumi pamatkapitala, kas veido ekonomiski
nedalamu kopumu. Lai novértétu, vai sakotngjais ieguldi-
jums ir ekonomiski nedalams, Komisija pems véra ne
tikai tehniskas, funkcionalas un stratégiskas saiknes, bet
arl tieSo geografisko atrasanas tuvumu. Ekonomisko
nedalamibu nosaka neatkarigi no ipaSuma tiesibam. Tas
nozimé, ka, lai noteiktu, vai liels ieguldjumu projekts ir
viens vienots ieguldjjumu projekts, novértéuma rezul-
tatam ir jabht vienadam neatkarigi no ta, vai projektu
isteno viens uznémums, vairak neka viens uznémums,
kuri sava starpa sadala ieguldijumu izmaksas, vai vairaki
uznémumi, kuri uzpemas viena ieguldijumu projekta
atsevisku ieguldjjumu izmaksas (pieméram, kopuzné-
muma gadijuma).

Ir svarigi nodrosinat, ka regionala atbalsta radita ietekme
ir patiesi stimuljosa un veicina ieguldiSanu, kas citadi
netiktu veikta atbalstamajas jomas, un lai ta stimulétu
jaunas darbibas uzsakSanu. Tapéc pirms atbalstu sané-
musa projekta darbu sakuma atbildigim iestadém bitu
rakstveida jaapstiprina, ka $is projekts prima facie atbilst
atbalsta pieskirSanas nosacfjumiem. Jauzskata, ka rakst-

(18)

(19)

(20)

titu pazinojumu.

Nemot veéra regionala atbalsta specifiku, Saja regula pare-
dzétais atbrivojums nav japieméro atbalstam, kas apvie-
nots ar jebkadu citu valsts atbalstu, tai skaita ar valsts,
regionalo vai viet§jo iestazu pieskirtu atbalstu vai ar
Kopienas lidzdalibu, attieciba uz tam pasam attaisno-
tajam izmaksam, ja $ada atbalstu apvienoSana parsniedz
Saja regula noteiktos ierobezojumus. Regionalo ieguldi-
jumu atbalstu, kam pieméro $aja regula paredzeto atbri-
vojumu, nebdtu jauzkrdj ar de minimis atbalstu 2001.
gada 12. janvara Komisijas Regulas (EK) Nr. 69/2001
par EK Liguma 87. un 88. panta piemérosanu de minimis
atbalstam (%) nozimé attieciba uz tam pasam attaisno-
tajam izmaksam, ja tada uzkragana raditu atbalsta inten-
sitati, kas parsniedz $aja regula noteikto.

Sai regulai nebiitu jaattiecas uz atbalstu, kas paredzéts
darbibam, kuras saistitas ar eksportu uz tre3am valstim
vai dalibvalstim, proti, atbalstu, kas tiesi saistits ar ekspor-
teto apjomu, un atbalstu, kas pieskirts izplati§anas tikla
izveidei un uzturéSanai, vai jebkadiem citiem kartgjiem
izdevumiem, kas saistiti ar eksportu citas dalibvalstis,
un atbalstu, kas atkarigs no ta, vai izmantotas vietéja
razZojuma, nevis importétas preces.

Caurskatamibas un efektivas uzraudzibas nodrosinasanai
saskana ar Regulas (EK) Nr. 994/98 3. pantu, ir lietderigi
ieviest standarta formatu, kas dalibvalstim jaizmanto, lai
sniegtu Komisijai apkopotu informaciju ikreiz, kad
saskana ar $o regulu tiek ieviesta atbalsta shéma vai
tiek pieskirts ad hoc atbalsts, lai to publicétu Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Vestnest. To pasu iemeslu dé] japienem
noteikumi par uzskaiti, kas dalibvalstim ir javeic par
atbalsta shému, uz ko attiecas $aja regula paredzétais
atbrivojums. Lai sekmétu administrativo darbu un
nemot véra vajadzigas tehnologijas plaso pieejamibu,
kopsavilkuma informacija ir jaiesniedz elektroniski. Lai
uzlabotu regionala atbalsta caurskatamibu Kopiena péc
paplasinasanas, dalibvalstim vajadzétu publicét atbalsta
shémas pilnu tekstu un pazipot Komisijai publikacijas
interneta adresi.

Nemot véra Komisijas pieredzi $aja joma, un jo ipasi to,
cik biezi parasti japarskata valsts atbalsta politika, ir liet-
derigi ierobeZot §is regulas piemérosanas laika posmu.

(% OV L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.
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(21) St regula neskar dalibvalsts pienakumu pazinot indivi-
dualus atbalsta pieskirumus saskana ar saistibam, kas ir
spéka sakara ar citiem valsts atbalsta instrumentiem, jo
ipasi pienakumu pazipot Komisijai par atbalstu uzpe-
mumam, kurS sapem glabsanas un restrukturizacijas
atbalstu atbilstigi Kopienas pamatnostadném par valsts
atbalstu griitibas nonaku$u uzpémumu glabsanai un
parstrukturésanai (°),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro caurskatimam regionala atbalsta
shémam, kas pieder pie valsts atbalsta Liguma 87. panta 1.
punkta nozime.

So regulu pieméro ari ad hoc atbalstam, kas ir valsts atbalsts
Liguma 87. panta 1. punkta nozimé, ja ad hoc atbalsts papildina
atbalstu, kas pieskirts, izmantojot caurskatamu regionala iegul-
dijumu atbalsta shému, turklat ad hoc atbalsta dala neparsniedz
50 % no visa atbalsta, ko pieskir ieguldjjumam.

2. So regulu nepieméro atbalstam $adas jomas:

a) zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré;

b) kugu bives nozarg;

¢) oglu riipnieciba;

d) térauda riipnieciba;

e) sintétisko Skiedru nozaré.

To nepieméro darbibam, kas saistitas ar Liguma I pielikuma
uzskaitito lauksaimniecibas produktu primaro razoSanu. To
pieméro lauksaimniecibas produktu apstradei un tirdzniecibai,
iznemot tadu produktu raZo$anai un tirdzniecibai, kas atdarina
vai aizstdj pienu un piena produktus, ka noradits Regulas (EEK)
Nr. 1898/87 3. panta 2. punkta.

3. So regulu nepieméro $adiem atbalsta veidiem:

(°) OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.

1.

9

atbalsts eksporta darbibam uz tre$am valstim vai dalibvals-
tim, proti, atbalsts, kas tiesi saistits ar eksportétajiem daudzu-
miem, ar izplatiSanas tikla izveidi un izmantosanu vai ar
citiem kartgjiem izdevumiem, kas saistiti ar eksporta darbibu;

atbalsts, ko nosaka vietéjo pre¢u izmantoSana par sliktu
importétam precém.

2. pants
Definicijas

Sis regulas vajadzibam izmanto $adas definicijas:

“atbalsts” ir jebkur$ pasakums, kas atbilst visiem Liguma 87.
panta 1. punktd noteiktajiem krit€rijiem;

“mazie un vidgjie uznémumi (MVU)” ir mazie un vidéjie
uzpémumi, ka definéti Regulas (EK) Nr. 70/2001 I pieli-
kuma;

“sakotngjs ieguldfjums” ir:

i) ieguldijums materialos un nematerialos aktivos, kas sais-
tits ar jauna uzpémuma izveidi, esofa uzpnémuma
produkcijas daudzveido$anu ar jauniem papildu produk-
tiem vai esoSa uzpémuma visparéja razoSanas procesa
biitisku mainu; vai

ii) tadu pamatlidzeklu iegade, kas ir tie$i saistiti ar uzné-
mumu, ja uzpémums ir slégts vai biitu slégts, ja nebaitu
iegadats, un minétos lidzeklus ir iegadajies neatkarigs
iegulditajs.

Uzpémuma juridiskas personas akciju iegiSana vien nav
sakotnéjais ieguldijums;

“ad hoc atbalsts” ir individuals atbalsts, ko nepieskir, izman-
tojot $o atbalsta shému;

“materialie aktivi” ir aktivi, kas saistiti ar zemi, ékam un
razo$anas telpam/iekartam;

“nematerialie aktivi” ir aktivi, kas saistiti ar tehnologijas
nodosanu, iegadajoties patentu tiesibas, licences, specialo
profesionalo informaciju vai nepatentétas tehniskas zina-
Sanas;
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n)

(')

“lielu ieguldijumu projekts” ir sakotnéjs ieguldijums pamat-
lidzeklos ar attaisnotajam izmaksam, kas parsniedz EUR 50
miljonus, aprékinot péc cenam un mainas kursiem atbalsta
pieskir§anas diena; lielu ieguldijjumu projektu uzskata par
vienu vienotu ieguldjjumu projektu, ja viena vai vairaku
uzpémumu veiktie sakotnéjie ieguldijumi tris gadu laika ir
tadi ieguldijumi pamatkapitala, kas veido ekonomiski neda-
lamu kopumu;

“atbalsta intensitate péc pastavosa bruto dotacijas ekviva-
lenta (BDE)” ir atbalsta diskontéta vértiba, kas izteikta
procentuali no attaisnoto izmaksu diskontétas vertibas;

“caurskatamas regionala ieguldjumu atbalsta shémas” ir
regionala ieguldijumu atbalsta shémas, kuras ir iespéjams
iepriek§ precizi aprékinat bruto dotacijas ekvivalentu
procentos no attaisnotajam izmaksam bez nepiecie$amibas
veikt riska novértgjumu (pieméram, shémas kurds izmanto
dotacijas, procentu likmju subsidijas, ierobezojosus fiskalos
pasakumus);

“darbu sakums” ir bivdarbu sakums vai pirmas juridiski
saistodas iekartu pasiitijuma saistibas, atkariba no ta, kas
sakas pirmais, iznemot prieksizpéti;

“darba vietu izveide” ir neto pieaugums gada darba vienibu
(GDV) skaita, kas tiesi nodarbinati konkréta razotné, salidzi-
najuma ar vidgjo raditaju ieprieks€jo 12 ménesu laika; GDV
ir viena gada uz pilnu slodzi nodarbinito personu skaits,
nepilna darba laika darbs un sezonas darbs ir GVD dalas;

“algu izmaksas” ir kopéja summa, kas atbalsta sapéméjam ir
faktiski jamaksa saistiba ar attiecigajam darba vietam, kura
ietver bruto algu pirms nodoklu atskaitiSanas un obligatas
socialas nodrosinasanas iemaksas, pieméram, socialas apdro-
§inaSanas iemaksas;

“darba vietas, kas tie$a veida izveidotas ar ieguldijumu
projektu” ir darba vietas, kas attiecas uz darbibu, kurai pare-
dzéts ieguldijums, un kuras ir izveidotas tris gadu laika
posma péc ieguldijumu veiksanas, tostarp darba vietas, kas
izveidotas péc ieguldjjumu radita jaudas izmantoSanas koefi-
cienta pieauguma;

“lauksaimniecibas produkti” ir:

i) Liguma I pielikuma minétie produkti, iznemot zvejnie-
cibas un akvakultiras produktus, uz kuriem attiecas
Regula (EK) Nr. 104/2000 (1%);

ii) produkti ar KN kodiem 4502, 4503 un 4504 (korka
izstradajumi);

OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.

i) produkti, kas paredzéti piena vai piena produktu atdari-
nasanai vai aizvieto$anai, kd minéts Padomes Regulas
(EEK) Nr. 1898/87 3. panta 2. punkta;

o) “produkti, kas atdarina vai aizstaj pienu un piena produktus”
ir produkti, kurus varétu sajaukt ar pienu unfvai piena
produktiem, bet kuru sastavs atskiras no $adiem produktiem
tadejadi, ka tie satur taukus unfvai olbaltumvielas, kas nav
piena tauki un/vai olbaltumvielas, ar vai bez olbaltum-
vielam, kas ieglitas no piena (“produkti, kas nav piena
produkti”, ka minéts Regulas (EEK) Nr. 1898/87 3. panta
2. punkta);

p) “lauksaimniecibas produkta parstrade” ir jebkada darbiba,
kurai paklauj lauksaimniecibas produktu, kuras rezultata
ar tiek iegiits lauksaimniecibas produkts, izpemot saimnie-
cibas darbibas, kas vajadzigas, lai sagatavotu dzivnieku vai
augu produktu pirmajai pardosanai;

q) ‘“lauksaimniecibas produkta tirdznieciba” ir glabasana vai
izlikSana pardoSanai, piedavasana pardoSanai, piegade vai
jebkada cita veida laiSana tirgii, iznemot sakotnéja razotaja
veikto pirmo pardoSanu talakpardevejiem un parstradata-
jiem, ka ari jebkuru darbibu, lai sagatavotu produktu $adai
pirmajai pardosanai; lauksaimnieka veiktu pardevumu gala-
patérétajiem par tirdzniecibu uzskata tikai tad, ja pardosana
notiek atseviskas $im nolikam paredzétas telpas;

r) “ar tdrismu saistitas darbibas” ir §ada uznéméjdarbiba NACE
Rev. 1.1 (1) ietvaros:

i) NACE 55: Viesnicas un restorani;

ii) NACE 63.3: Celojumu agentfiras un tirisma operatori,
thristu palidzibas darbibas;

iii) NACE 92: Atpitas, kultfiras un sporta pasakumi.

2. Shémas, kuras izmanto valsts aizdevumus, kopuma
uzskata par caurskatamam, iznpemot gadjjumu, ja Siem aizdevu-
miem nav tradicionala nodro$inajuma un ja tie saistiti ar parak
lielu risku un tapéc uzskatami par aizdevumiem ar valsts garan-
tiju elementu; shémas, kuras izmanto valsts garantijas vai valsts
aizdevumus ar valsts garantiju elementu, uzskata par caurska-
tamam vienigi tad, ja pirms shémas istenoSanas ir piepemta
metodika, ka aprékina valsts garantijas atbalsta intensitati, kad
Komisijai ir sniegts pazinojums péc $is regulas piepemsanas.
Valsts kapitala dalas uznémumos un atbalstu, kas izpauzas ka
riska kapitala pasakumi, neuzskata par caurskatamu atbalstu.

(') Ekonomisko darbibu Kopiena klasifikacija.
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3. pants
Atbrivojuma nosacijumi

1. Caurskatamas regionala ieguldijumu atbalsta shémas, kas
atbilst visiem $is regulas nosacijumiem, ir saderigas ar kopgjo
tirgu Liguma 87. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivotas no
Liguma 88. panta 3. punkta paredzétas pazinoSanas prasibas, ja:

a) visa veida atbalsts, ko pieskir saskana ar $adu shemu, atbilst
visiem $§Is regulas nosacfjumiem;

b) shéma ir skaidra atsauce uz 3o regulu, kura noradits tas
nosaukums un atsauce uz publikaciju Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

2. Atbalsts, kuru saskana ar 7. panta e) punktu noteikta
apmera pieskir saskana ar $a panta 1. punktd paredzétajam
shémam, ir saderigs ar kopégjo tirgu Liguma 87. panta 3. punkta
nozime, un to atbrivo no Liguma 88. panta 3. punkta pare-
dzétas pazinoSanas prasibas ar nosacijumu, ka pieskirtais
atbalsts tiei atbilst visiem $is regulas nosacjjumiem.

3. Ad hoc atbalsts, kur§ tikai papildina atbalstu, kas pieskirts,
izmantojot caurskatamas regionala ieguldijumu atbalsta shémas,
un kurd ad hoc dala neparsniedz 50 % no visa ieguldjjumam
pieskirta atbalsta, ir saderigs ar kopgjo tirgu Liguma 87. panta
3. punkta nozimé un uz to neattiecas Liguma 88. panta 3.
punkta paredzéta pazinoSanas prasiba, ja minétais ad hoc atbalsts
neparprotami atbilst visiem 3is regulas noteikumiem.

4. pants
Atbalsts sakotnéjiem ieguldijjumiem

1. Atbalsts sakotngjiem ieguldjjumiem ir saderigs ar kopgjo
tirgu Liguma 87. panta 3. punkta nozimg, un to atbrivo no
Liguma 88. panta 3. punkta paredzétas pazinosanas prasibas,
ja:

a) atbalstu pieskir regioniem, kam ir tiesibas sapemt regionalo
atbalstu, ki noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja
regionala atbalsta karte 2007. lidz 2013. gadam;

b) atbalsta intensitate pasreizéja bruto dotacijas ekvivalentam
neparsniedz regionala atbalsta maksimalo robezu, kas ir
spéka atbalsta pieskir§anas laika regionam, kura veic ieguldi-
jumu, ka noteikts attiecigajai dalibvalstij apstiprinataja regio-
nala atbalsta karté 2007. lidz 2013. gadam.

Iznemot atbalstu, ko pieskir lieliem ieguldfjumu projektiem, un
atbalstu transporta nozarei, b) punkta maksimalas robezas var
paaugstinat par 20 procentu punktiem sikotngam atbalstam,
ko pieskir mazajiem uzpémumiem, un par 10 procentu punk-
tiem atbalstam, ko pieskir vidgjiem uznémumiem.

2. Papildus visparigajiem atbrivojuma nosacfjumiem, kas
izklastiti $aja regula, sakotngjiem ieguldjumiem ir jaatbilst
sadiem Ipasiem nosacjjumiem:

a) ieguldijumiem ir japaliek region3, kas sanem atbalstu, vismaz
piecus vai tris gadus, attieciba uz MVU, péc tam, kad ir veikts
viss ieguldijums;

=

lai varétu pretendét uz atbalstu, nematerialie lidzek]i ir:

i) jiizmanto vienigi uzpémuma, kas sapem regionalo
atbalstu,

ii) jauzskata par amortizéjamiem aktiviem,

iii) jaiegadajas no tre$am personam saskapa ar tirgus nosa-
cljumiem,

iv) jaieklauj uznémuma aktivos un vismaz piecus vai tris
gadus, attiectba uz MVU, ir jasaglaba razotng, kas
sagem regionalo atbalstu;

¢) ja atbalstu aprékina, pamatojoties uz materialo vai nemate-
ridlo ieguldjumu izmaksam vai — uzpémumu parpemsanas
gadjjumos — iegades cenam, atbalsta sapéméjam ir janodro-
§ina finansials ieguldijums vismaz 25 % apmeéra no attaisno-
tajam izmaksam, izmantojot pasu resursus vai argjo finansé-
jumu, tada veida, kas nav saistits ar jebkadu valsts atbalstu.
Tomér gadijuma, ja atbalsta maksimala intensitate, kas
apstiprinata attiecigas dalibvalsts regionala atbalsta karté,
un nepiecieS$amibas gadijuma palielinata saskapa ar 1. punkta
otro dalu, parsniedz 75 %, sanéméja finansialais ieguldijums
attiecigi tiek samazinats.

Nosacijums, kas minéts pirmas dalas a) punkta, neliedz aizstat
razo$anas telpas vai iekartas, kas punkta minétaja laika posma ir
novecojusas straujas tehnologiju attistibas rezultata, ja vien visu
minimalo laika posmu saimnieciska darbiba tiek turpinata attie-
cigaja regiona.
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3. Maksimalas robezas, kas noteiktas 1. punkta, attiecas uz
atbalsta intensitati, ko aprékina ka procentus no ieguldjjuma
attaisnotajam materidlajam vai nematerialajam izmaksam vai
ka procentus no paredzétajam algotas personas algas izmaksam,
ko aprékina par diviem gadiem attieciba uz darba vietam, kas
izveidotas tiesi ieguldijumu projekta rezultata, vai no abu apvie-
nojuma ar nosacjumu, ka atbalsts neparsniedz labvéligako
summu, kas iegiita, piemérojot kadu no aprekiniem.

4. leguldijjumu attaisnoto izmaksu vértibu diskonté atbalsta
pieskirSanas bridi. Atbalstu, ko maksa vairakos dalu maksa-
jumos, diskonté atbilstigi ta vertibai atbalsta pieskirSanas bridi.
Procentu likme, ko izmanto diskontésanai, ir atsauces likme, kas
ir spéka pieskirsanas laika. Ja atbalsts tiek pieskirts ka atbrivo-
jums no nakotné maksajamiem nodokliem vai to samazinajums,
ar nosacjumu, ka tiek ievérota noteikta atbalsta intensitate,
izmantojot BDE, atbalsta maksajumu dalu diskontésanu veic,
balstoties uz atsauces likmém, ko pieméro attiecigajos laikos,
kad nodok]u atvieglojumi stajas spéka.

5.  Uzpémuma iegades gadjjuma sedz tikai izmaksas aktivu
pirk$anai no tresam personam, ar nosacijumu, ka darfjums ir
veikts saskana ar tirgus nosacjjumiem. Ja kopa ar iegadi veic citu
sakotngju ieguldfjumu, ar pédéjo saistitos izdevumus pieskaita
pirkuma izmaksam.

6.  Aktivu nomas izmaksas, iznemot zemi un ekas, var segt
tikai tad, ja ta ir finansu izpirkumnoma (lizings) un tas liguma ir
noteikts pienakums péc nomas termina beigam aktivus izpirkt.
Nomajot zemi un ékas, lielu uzpémumu gadijuma nomas
darbibas laikam ir jabit vismaz pieciem gadiem péc tam, kad
noslédzies ieguldijumu projekts, bet MVU gadijuma - tris
gadiem.

7. Transporta nozaré izdevumi transportlidzeklu (kustamu
aktivu) iegadei nevar tikt segti no sakotngjo ieguldjjumu
atbalsta.

8.  legadajamiem aktiviem ir jabiit jauniem, izpemot attieciba
uz MVU un uznémuma parnemsanas gadjjuma. Parnemsanas
gadijuma ir jaatpem to aktivu vértiba, par kuru iegadi pirms
pirkuma veik$anas jau ir ticis sapemts atbalsts. Attieciba uz
MVU var pilniba segt ari ieguldjjumu izmaksas nematerialos
aktivos. Attieciba uz lieliem uznémumiem minétas izmaksas ir
atbalstamas tikai lidz 50 % apmeéra no projekta kopgjiem attais-
notajiem ieguldijumu izdevumiem.

9. Ja atbalstu aprékina, izmantojot algu izmaksas, ir jaievéro
sadi nosacijumi:

a) darba vietam ir jabat izveidotam ieguldijumu projekta tiesa
rezultata;

b) darba vietam jaizveidojas vismaz tris gadu laika kop$ iegul-
djjuma veikSanas, un tas ir jasaglaba vismaz piecus vai trs
gadus attieciba uz MVU.

10.  Atkapjoties no $a panta 1. punkta, maksimalo atbalsta
intensitati ieguldjjumiem lauksaimniecibas produktu parstradei
un tirdzniecibai var palielinat lidz:

a) 50 % no attaisnotajiem ieguldijumiem regionos, kas ir tiesigi
sanemt atbalstu saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta a)
apakspunktu, un 40 % no attaisnotajiem ieguldijumiem citos
regionos, kas ir tiesigi sanemt regionalo atbalstu, ka noteikts
regionala atbalsta karté, kura apstiprinata attiecigajai
dalibvalstij 2007. lidz 2013. gadam, ja sanéméjs ir mazais
vai vidgjais uzpémums;

b) 25 % no attaisnotajiem ieguldijumiem regionos, kas ir tiesigi
sanemt atbalstu saskana ar Liguma 87. panta 3. punkta a)
apak3punktu, un 20 % no attaisnotajiem ieguldijumiem citos
regionos, kas ir tiesigi sanemt regionalo atbalstu, ka noteikts
regionala atbalsta karté, kura apstiprinata attiecigajai
dalibvalstij 2007. lidz 2013. gadam, ja sanémgjam ir
mazak par 750 darbiniekiem un/vai sanéméja apgrozijums
ir mazaks par EUR 200 miljoniem, aprékinot apgrozijumu
saskana ar Komisijas Ieteikumu 2003/316/EK (1?), un ja
sanéméjs atbilst visiem paréjiem minéta ieteikuma nosaciju-
miem.

5. pants
Atbalsta nepiecieSamiba

1. Ar o regulu atbrivo tikai atbalstu, kas pieskirts saskana ar
regionala ieguldfjumu atbalsta shémam, ja sanéméjs ir iesniedzis
atbalsta pieteikumu valsts vai regionalajam iestadém un ja attie-
ciba uz iesniegtajiem pieteikumiem, no 2007. gada 1. janvara,
iestade, kas ir atbildiga par shémas administréSanu, ir rakstiski
apliecinajusi, ka atbilsto$i detalizétas parbaudes rezultatiem
projekts atbilst shéma paredzétajiem atbalsta pieskirsanas nosa-
cljumiem. Atbalsta shéma ir jaieklauj arl neparprotama atsauce
uz abiem nosacijumiem. Ja darbs tiek uzsakts pirms $aja panta
minéto nosacjjumu izpildes, projekts kopuma nav tiesigs sanemt
regionalo atbalstu.

2. 1. punkts neattiecas uz atbalsta shémam, ja atbrivojums
no nodokla vai ta samazinajums attaisnotajiem izdevumiem tiek
piemérots automatiski, bez jebkadas iestazu iejauksSanas.

(17) OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.
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6. pants
Atbalstu kumulacija

1. Atbalsta maksimalas robezas, kas noteiktas 4. panta,
pieméro atbalstimajam projektam paredzéta valsts atbalsta
kopgjai summai neatkarigi no ta, vai projekta atbalstu pilniba
finansé no vietéjiem, regionalajiem, valsts vai Kopienas lidzek-
liem.

2. Atbalstu, ko ar 3o regulu atbrivo, neapvieno ar citu valsts
atbalstu Liguma 87. panta 1. punkta nozimé vai ar citu
Kopienas finansgjumu attieciba uz tam pasdam kompensgjamam
izmaksam vai valsts finanséjumu, ja, $adi apvienojot atbalstus,
atbalsta intensitate parsniegtu $aja reguld noteikto.

3. Regionalo ieguldijjumu atbalstu, kas ir atbrivots ar 3o
regulu, neuzkrdj ar de minimis atbalstu Regulas (EK) Nr.
69/2001 izpratné attieciba uz tam pa$am attaisnotajam
izmaksam, ja tada uzkrasana raditu atbalsta intensitati, kas par-
sniedz $aja regula noteikto.

7. pants
Atbalsts, par kuru ieprieks jainformé Komisija

Turpmak minéto atbalstu ar $o regulu neatbrivo no pazinosanas
prasibas, un uz to ari turpmak attiecas Liguma 88. panta 3.
punkta paredzéta pazinoSanas prasiba:

a) necaurskatamas regionala ieguldijumu atbalsta shémas;

b) regionala atbalsta shémas, kas paredzétas ipasam saimniecis-
kas darbibas nozarém raZoSanas vai pakalpojumu joma.
Regionala atbalsta shémas, kas paredzétas tirisma darbibai,
neuzskata par tadam, kas paredzétas noteiktdm nozarém;

¢) regionala atbalsta shémas, ar kuram sniedz darbibas atbalstu;

d) regionala atbalsta shémas, ar kuram sniedz atbalstu, kas nav
ieguldijumu atbalsts vai atbalsts konsultaciju pakalpojumiem,
un kas ir paredzéts jaunizveidotiem mazajiem uznémumiem;

e) regionalais atbalsts, ko pieskir lieliem ieguldijumu projek-
tiem, pamatojoties uz eso$ajam atbalsta shemam, ja atbalsta
kopéjais apjoms no visiem avotiem parsniedz 75 % no
maksimala atbalsta apjoma, ko varétu sapemt par ieguldi-
jumu ar attaisnotajiem izdevumiem EUR 100 miljonu
apmérd, piemérojot atbalsta standarta maksimalo robezu,
kas ir speka attieciba uz lielajiem uznémumiem apstiprinataja
regionala atbalsta karté datuma, kad atbalsts ir pieskirams;

f) ad hoc regionalais atbalsts, iznemot tas, kas tiek atbrivots
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 70/2001 3. panta 1. punktam
un $is regulas 3. panta 3. punktam;

g) ieguldijumu atbalsts sapéméjam, uz kuru attiecas atlikto
maksdjumu iekaséSanas rikojums, pamatojoties uz ieprieks
izdotu Komisijas lemumu, ar ko atbalsts tiek atzits par neli-
kumigu un nesaderigu ar kopéjo tirgu.

8. pants
Caurskatamiba un uzraudziba

1.  Istenojot atbalsta shému vai ad hoc atbalsta pieskir§anu,
kas ir atbrivots ar So regulu, 20 darba dienu laika dalibvalstis
nosiita Komisijai publicéSanai Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
informacijas kopsavilkumu par $adu atbalstu, izmantojot veid-
lapu, kas noradita I pielikuma. Informaciju nosata elektroniski
datorizéta veida.

2. Pieskirot regionalo atbalstu, pamatojoties uz eso$am
atbalsta shémam lieliem ieguldijumu projektiem, kas nepar-
sniedz maksimalo daudzumu atseviskam pazinojumam, kas
minéts 7. panta e) punkta, dalibvalstis 20 darba dienu laika
no dienas, kad kompetenta iestade pieskir atbalstu, sniedz
Komisijai informaciju, izmantojot standarta veidlapu, kas
noteikta II pielikuma, nositot to elektroniski datorizéta veida.
Komisija $o kopsavilkuma informaciju dara publiski pieejamu,
to ievietojot sava timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm)/
competition)).

3. Dalibvalstim javeic detalizéta uzskaite par atbalsta
shémam, ko atbrivo ar 3o regulu, un individualo atbalstu, ko
pieskir saskana ar §im shémam. Sada dokumentu kopuma ir
visa vajadziga informacija, lai noteiktu, vai ir izpilditi $aja regula
noraditie atbrivojuma nosacijumi, tostarp zinas par katra tada
uzpémuma statusu, kura tiesibas uz atbalsta pasakumiem ir
atkarigas no ta, vai tas ir MVU statuss. Dalibvalstis dokumentu
kopumu par atbalsta shému glaba 10 gadus no dienas, kad
pieskirts pédgjais individualais atbalsts saskana ar $o shému.
Péc rakstiska pieprasijuma attieciga dalibvalsts 20 darba dienu
laika vai ilgaka laika, ko var noteikt pieprasijuma, sniedz Komi-
sijai visas zinas, ko Komisija uzskata par nepiecieSamam, lai
izvertétu, vai ir ievéroti 3is regulas nosacijumi.

4. Dalibvalstis, atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr.
794/2004 (%) III nodala noteiktajam paraugam, iesniedz Komi-
sijai zinojumu par $is regulas pieméroSanu attieciba uz visu
kalendaro gadu vai ta dalu, kura laika $i regula ir piemérojama.

5. Dalibvalsts publicé sis regulas darbibas joma esoSo atbalsta
shému pilnu tekstu un pazino Komisijai publikacijas interneta
adresi. Sadu informaciju ietver ar gada zinojuma, ko iesniedz
saskana ar 4. punktu. Projektiem, kuru izdevumi radusies pirms
atbalsta shémas publicé$anas datuma, nav tiesibu sanemt regio-
nalo atbalstu.

() OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.
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9. pants
Stasanas speka un speka esiba
1. Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc publicesanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. To pieméro atbalsta

shémam, kas stasies spéka vai tiks istenotas péc 2006. gada
31. decembra.

Ta paliek speka lidz 2013. gada 31. decembrim.

2. Sis regulas speka stasanas diena vél neizvértétos pazino-
jumus izveérté saskapa ar tas noteikumiem. Atbalsta shémas,

kuru isteno$ana uzsakta pirms $is regulas spéka stasanas dienas,
ka ari atbalsts, kas pieskirts saskana ar minétajam shémam bez
Komisijas atlaujas un neievérojot pazinoSanas pienakumu, kas
noteikts Liguma 88. panta 3. punkta, ir saderigi ar kopégjo tirgu
Liguma 87. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivojami saskana
ar 3o regulu, ja tie atbilst $is regulas nosacijumiem.

Beidzoties $as regulas spéka esibas periodam, atbrivojums
atbalsta shémam, kurdm atbrivojums pieskirts saskana ar So
regulu, beidzas apstiprinato regionala atbalsta karSu termina
beigu datuma.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 24. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES
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Informacija, ko sniedz dalibvalstis par valsts atbalstu, ko pieskir saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1628/2006

I PIELIKUMS

par Liguma 87. un 88. panta piemérosanu valsts regionilajam ieguldijumu atbalstam

(nosttams elektroniski uz adresi: stateaidgreffe@ec.europa.eu)

Atbalsta Nr.

XR (aizpilda Konkurences generaldirektorats)/gads

Dalibvalsts

Regions, kura shému pieméro (NUTS /)

Atbalsta shémas nosaukums vai ta
uznémuma nosaukums, kas papildus
sanémis ad hoc atbalstu

Juridiskais pamats

(shémai vai ad hoc atbalstam)

Saskana ar atbalsta shému planotie
ikgadéjie izdevumi vai uzn@mumam
pieskita individuala atbalsta kopéjais
apjoms (summas ir janorada €,
vajadzibas gadijuma - valsts valuta).
Noradit kopéjo budZeta asignéjuma vai
asignéjumu summu gada vai nodok|u
zaud€jumu novértéjumu gada visiem
atbalsta instrumentiem, ko aptver S8i
shéma.

Ad __hoc atbalstam noradit atbalsta
kopsummu. Vajadzibas gadijuma noradit
ari to, cik gadus ad hoc atbalstu
izmaksas pa dalam vai cik gadus
radisies nodoklu zaudéjumi.

Saskana ar atbalsta shému planota izdevumu kopsumma gada

EUR ... miljoni

Ad hoc atbalsta kopsumma

EUR ... miljoni

Izmaksats ... gados

Atbalsta maksimala intensitate

Ladzu, noradiet %

Saskana ar regulas 4. pantu Ja

Isteno$anas datums

(noradit datumu, no kura var pieskirt
atbalstu saskana ar shému, vai datumu,
kad ir pieSkirts ad hoc atbalsts)

/.20,

ligums

(noradit datumu, ITdz kuram var pieskirt
atbalstu saskana ar So shému, vai - ad
hoc atbalstam - datumu, kad paredzéts
izmaksat pédéjo atbalsta daju)

Lidz .../.../20...
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Attiecigas tautsaimniecibas nozares

Visas nozares, kuras var pieskirt regionalo atbalstu Ja

Attiecina uz noteiktam nozarém Ja/Née

Ladzu, noradiet nozares, pamatojoties uz NACE Rev.
1.1 Klasifikaciju ():

PieSkiréjas iestddes nosaukums un
adrese

(noradiet talruna numuru un elektroniska
pasta adresi)

Noradiet atbalsta shémas publikacijas
timek|a vietni.

Nosaukums

Adrese

(") NACE Rev.1.1 ir saimniecisko darbbu statistiska klasifikacija Eiropas Kopiena.
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II PIELIKUMS

Veidlapa kopsavilkuma informacijas sniegSanai par atbalstu lielu ieguldijumu projektiem, ja atbalsts neparsniedz

11.
12.
13.
14.
15.

7. panta e) punkta minétas robeZas

. Atbalsts par labu (atbalstu sanemo$a(-o) uznémuma(-u) nosaukums):

. Atbalsta shémas atsauce (Komisijas atsauce uz eso$u(-am) shému(-am), saskana ar kuru(-am) tiek pieskirts atbalsts):
. Valsts iestade(-s), kas pieskir atbalstu (pieskiréjas(-gju) iestades(-zu) nosaukums un koordinates):

. Dalibvalsts, kura tiek veikti ieguldjjumi:

. Regions (NUTS 3 limeni), kura tiek veikti ieguldjjumi:

. Pagvaldiba (iepriek§ NUTS 5 limenis, tagad LAU 2 limenis), kura tiek veikti ieguldijumi:

. Projekta veids (jauna uznémuma izveide, esosa uznémuma paplasinasana, eso$a uznémuma produkcijas daudzveido-

anu ar jauniem papildu produktiem vai eso$a uznémuma visparéja razosanas procesa bitiska maina):

. leguldijumu projekta ietvaros razotie produkti vai sniegtie pakalpojumi (PRODCOM/NACE nomenklatiira vai pakal-

pojumu projektu gadijuma — CPA nomenklatira):

. Iss ieguldijumu projekta apraksts:

10.

leguldijumu projekta attaisnoto izmaksu diskontéta vértiba (EUR):
Atbalsta (bruto) summas diskontéta vértiba (EUR):

Atbalsta intensitate (% no BDE):

lerosinata atbalsta maksajumiem piekartotie nosacfjumi (ja tadi ir):
Projekta planotais sakuma un beigu datums:

Atbalsta pieskir§anas datums:
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1629/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1010/2006 par noteiktiem arkartas pasikumiem tirgus atbalstam olu un
majputnu nozaré konkrétas dalibvalstis

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2771/75 par olu tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi tas
14. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2777]75 par majputnu galas tirgus kopigo organizaciju (%), un
jo Ipasi tas 14. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakspunktu,

ta ka:

Padomes Direktiva 93/119/EK (}) par dzivnieku aizsar-
dzibu definéts dzivnieku kauSanas un dzivnieku nonave-
$anas jédziens.

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1010/2006 (* 4. un 7. panta
nav precizéts, ka “dzivnieku nonavé$ana” ari jauzskata
par arkartas pasakumu tirgus atbalstam tapat ka kausana.

Nemot véra, no vienas puses, to, ka dalibvalstis nepaguva
laikus ieklaut savos tiesibu aktos jédzienu “dzivnieku
nonavésana”, un, no otras puses, nesenos grozijumus
Regula (EK) Nr. 1010/2006, atseviskam dalibvalstim
varétu rasties gratibas ievérot minétas regulas 10. panta
noteikto terminu, lidz kuram javeic maksajumi sanéme-
jiem par arkartas pasakumiem tirgus atbalstam, proti,
2006. gada 31. decembri. Tapéc minétais termins japa-
garina par daZiem ménesiem.

(') OV L 282, 1.11.1975., 49. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp).

() OV L 282, 1.11.1975., 77. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006.

() OV L 340, 31.12.1993., 21. Ipp.

( OV L 180, 4.7.2006., 3. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1256/2006 (OV L 228, 22.8.2006., 9. Ipp.).

)

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1010/2006.

Regulas (EEK) Nr. 2771/75 14. panta un Regulas (EEK)
Nr. 2777]75 14. panta noteikumi par attiecigo pasa-
kumu piepemSanu ir spéka no 2006. gada 11. maija.
Tapéc ari § regula japieméro no minétas dienas.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Majputnu
galas un olu parvaldibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1010/2006 groza 3adi:

1) Regulas 4. pantu groza $adi:

a)

minéta panta 1. punktu aizst3j ar $adu:

“l.  Vaislas majputnu dalju izkauSanu un nonavésanu,
ko veic vismaz seSas nedelas pirms paredzéta laika, lai
samazinatu to peréjamo olu razosanu, kuru KN kods ir
01059200, 01059300, 01059910, 010599 20,
0105 99 30 vai 0105 99 50, uzskata par arkartas pasa-
kumu tirgus atbalstam saskana ar Regulas (EEK) Nr.
2777|75 14. pantu, ja 3aja laikposma un attiecigaja
vieta raZzoSana neiesaista jaunus majputnus.”;

ar $adu dalu aizst3j 2. punkta pirmo dalu:

“Katrai attiecigajai dalibvalstij pieskir kompensaciju par 1.
punkta paredzéto priekslaicigo izkausanu un nonavésanu,
ieverojot IV pielikuma noteikto maksimalo vienibu skaitu
un piemerosanas laikposmu.”
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2) Regulas 7. pantu aizstaj ar $adu:

“7. pants

1)  “Vistu, kuram sakas deéSanas cikls” priekslaicigu izkau-
$anu un nonavé$anu uzskata par arkartas pasakumu tirgus
atbalstam saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2777/75 14. pantu.

2)  Katrai attiecigajai dalibvalstij pieskir kompensaciju par
1. punktd paredzéto izkausanu un nonavésanu, ievérojot VII
pielikuma noteikto maksimalo majputnu skaitu un pieméro-
$anas laikposmu.

Vienotas likmes kompensacijas maksimalais apjoms ir EUR

3,2 par “vistu, kurai sakas déSanas cikls”.

3) Regulas 10. panta datumu “2006. gada 31. decembris”
aizstdj ar datumu “2007. gada 31. marts”.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2006. gada 11. maija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1630/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 933/2002, ar ko atver Kopienas tarifa kvotas dazu veidu
Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produktiem un paredz $o kvotu parvaldibu, ka ari atcel
Regulu (EK) Nr. 851/95

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, parejas pasakumus, lai atvértu Kopienas tarifu kvotu
noteiktiem Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produk-
. . . ~ tiem (’), tikai Siem produktiem paredzgja autonomu
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, Kopienas tarifa kvotu.
nemot véra Padomes un attieciba uz noligumu par zinatnisku
un tehnologisku sadarbibu ari Komisijas 2002. gada 4. aprila
Lémumu 2002/309/EK, Euratom par septinu noligumu noslég-
Sanu ar Sveices Konfederaciju ('), un jo ipasi ta 5. panta 3.
punktu,

(4 Ar noliguma 2. pielikumu, kurd grozijumi izdariti ar
Apvienotas lauksaimniecibas komitejas, kas izveidota ar
Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas 2005. gada
19. decembra Noligumu par lauksaimniecibas produktu
tirdzniecibu, Lémumu 3/2005 par 1. un 2. pielikuma
pielagosanu péc Eiropas Savienibas paplasinasanas (*),

a ka: nosaka tarifu kvotas, kuras attiecina arf uz produktiem

ar KN kodu 0705 21 00. Tapéc atbilstosie isteno$anas

noteikumi ir jakorigé.

(1)  Péc Eiropas Savienibas paplasinaSanas 2004. gada 1.
maija Kopiena un Sveice vienojas pielagot tarifu konce-
sijas, kas paredzétas 1999. gada 21. jiinija Noliguma par (5)  Tapéc Komisijas Regula (EK) Nr. 933/2002 (*) ir attiecigi
lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu starp Eiropas jagroza.

Kopienu un Sveices Konfederaciju (3), turpmak saukts
“noligums”, kas stajas speka 2002. gada 1. junija. Tas
jo Ipasi vienojas grozit noliguma 1. un 2. pielikumu,
kura ir uzskaititas koncesijas, lai spéka eso$o Kopienas
beznodokla tarifa kvotu attiecinatu uz jaunu razojumu —
lapu cigoriniem ar KN kodu 0705 21 00.

(6)  Regulu (EK) Nr. 7/2005 ar Regulu (EK) Nr.
16232006 () no 2006. gada 1. septembra atce]. Tapéc
no tas pasas dienas pieméro 3o regulu.

(7)  Saja reguld paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

() Kamér oficiali nav veikta grozisana, Kopiena un Sveice
vienojas no 2004. gada 1. maija autonomi un uz laiku
paredzét pielagoto koncesiju piemérosanu. IR PIENEMUSI $0 REGULU.
(3)  Lai nodrosinatu to, ka kvota produktiem ar KN kodu 1. pants
070521 00 klast pieejama no 2004. gada 1. maija,
parejas posma ar Padomes 2004. gada 13. decembra Regulas (EK) Nr. 933/2002 pielikuma rindu ar kartas Nr.
Regulu (EK) Nr. 7/2005, ar ko pienem autonomus un 09.0925 aizstaj ar sadu:
Kartas Nr. KN kods TARIC kods Apraksts Maksdjuma likme _G ada apjom_s
(tirsvara tonnas)
“09.0925 07051100 Darza salati (Lactuca sativa) | Bez nodokla 3 000"
070519 00 un cigorini (Cichorium spp.),
0705 21 00 ieskaitot lapu  cigorinus
0705 29 00 (Cichorium intybus ~ var.
foliosum), svaigi vai atdze-
seti

%) OV L 4, 6.1.2005., 1. Ipp.

() o

() OV L 346, 29.12.2005., 33. Ipp.
() OV L 144, 1.6.2002., 22. Ipp.
(%) Skatit 32 Oficiala Vestnesa 1. Ipp.

() OV L 114, 30.4.2002,, 1. Ipp.
() OV L 114, 30.4.2002., 132. Ipp.
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2. pants

2006. gadam Kopienas tarifa kvotas Nr. 09.0925 apjomu atbilstosi Regula (EK) Nr. 7/2005 paredzétajai
Kopienas tarifa kvotai Nr. 09.0947 samazina par tadu daudzumu, ko izmantoja lidz 3. pantd paredzétajai
dienai.

3. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro no 2006. gada 1. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszl6 KOVACS
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1631/2006
(2006. gada 31. oktobris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Zviedrijas karogu, zvejot jirasméli ICES Illa, IIb, ¢, d
zona (EK wdeni)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr.
2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabasanu un ilgtspé-
jigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas politiku (1)
un jo Ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopégjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas 21. panta 3.
punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2005. gada 22. decembra Regula (EK) Nr.
52/2006, ar ko 2006. gadam nosaka zvejas iespéjas un
ar tam saistitos nosacijumus konkrétiem zivju krajumiem
un zivju kragjumu grupam, kuri piemérojami Baltijas
jura (%), ir noteiktas kvotas 2006. gadam.

(2)  Saskapa ar Komisijas riciba esoso informaciju kugi, kas
peld ar $is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2006. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturéana
uz kuga, parkrausana cita kugi un izkrauSana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve
Nozvejas kvotu 2006. gadam, kura $is regulas pielikuma mine-

tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no §is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registreti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants

Stasanas speka

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

(") OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 7682005 (OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp).

() OV L 16, 20.1.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1262/2006 (OV L 230, 24.8.2006.,

4. Ipp).

Komisijas varda —

zivsaimniecibas un jurlietu generaldirektors

Jérgen HOLMQUIST
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PIELIKUMS
Nr. 44
Dalibvalsts Zviedrija
Krajums SOL/3A/BCD
Suga Jarasméle (Solea Solea)
Zona [lla, Ilb,c,d (EK tdeni)
Datums 2006. gada 6. oktobris
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II

(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 31. oktobris),

ar ko groza Lemumu 2004/4/EK, kas dalibvalstim atlauj uz laiku pienemt neatliekamus pasakumus
pret vadaudu bakteriozes izraisitaju Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith attieciba uz Egipti

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5109)
(2006/749/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (4 Nemot véra Egiptes sniegto informaciju, Komisija konsta-

t&a, ka nepastav Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
o ) o . izplatibas risks, ievedot Kopiena Solanum tuberosum L.

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, bumbulus no Egiptes “kaiteklbrivam platibam”, ja tiek
ieveroti 1pasi nosacijumi.

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK

par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas

kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu (5)  Tadé] 2006./2007. gada ievesanas sezond Kopiena jaat-

Kopiena (1), un jo ipasi tas 16. panta 3. punktu, lauj ievest Solanum tuberosum L. kartupelu bumbulus,
kuru izcelsme ir Egiptes “kaiték|brivajas platibas”.

ta ka:

_ (6)  Tadé] attiecigi jagroza Lémums 2004/4/EK.
(1)  Saskapa ar Komisijas Lémumu 2004/4/EK (%) Egiptes
izcelsmes Solanum tuberosum L. kartupelu bumbulus
Kopienas teritorija principa nedrikst ievest. Tomér . _ . B o _
2005./2006. gada ieveSanas sezona bija atlauta $adu 7)  Saja _lemuma_p_ar_edzetle'p_asakurrp ir saskana ar Augu
bumbulu ievesana Kopiena no “kaitéklbrivam platibam”, veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

ieverojot Ipasus nosacijumus.

(2)  Tika registréti dazi Pseudomonas solanacearum (Smith) IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Smith aizturéSanas gadijumi 2005./2006. gada ieveSanas
sezonas laika.
1. pants

(3) Egipte ir iesniegusi zinojumu par aizturéSanas gadjjumu Lémumu 2004/4/EK groza $adi:
iemesliem. Zinojuma sikak aprakstiti stingraki pasakumi,
ko Egipte piemérojusi attiecibda uz “kaiteklbrivam
platibam”, un noraditi importétaji, kas bija iesaistiti miné-
tajos gadijumos. Dazi apgabali ir svitroti no 2006./2007.
gada ieveSanas sezonas “kait€klbrivo platibu” saraksta.
Divi iesaistitie eksportétaji ir oficiali bridinati, un vienam
eksportétagjam  aizliegts nodarboties ar  eksportu a) ¥ panta 1. punktd “2005/2006. aizstdj ar
2006./2007. gada sezona. “2006./2007.%

1) Lémuma 2. pantu groza $adi:

(') OV L 169, 10.7.2000., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2006/35/EK (OV L 88, 25.3.2006., 9. Ipp.). o . L L
() OV L 2, 6.1.2004., 50. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar b) $a panta 2. punktd “2005./2006. gada ieveSanas sezona
Lémumu 2005/840/EK (OV L 312, 29.11.2005., 63. Ipp.). aizstdj ar “1. punkta minétaja ieveSanas sezona”.
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2) Lémuma 3. panta “2005./2006. gada ieveSanas sezona”
aizstaj ar “2. panta 1. punktd minétaja ieveSanas sezona”.

3) Lémuma 4. panta “2006. gada 30. augustam” aizstdj ar
“2007. gada 31. augustam”.

4. Lémuma 7. panta “2006. gada 30. septembrim” aizstaj ar
“2007. gada 30. septembrim”.

5) Lémuma pielikumu groza 3adi:

a) pielikuma 1.b) punkta iii) apakS$punkta “2005./2006.”
aizstaj ar “2006./2007.7;

b) pielikuma 1.b) punkta iii) apak$punkta otraja ievilkuma
“2006. gada 1. janvarim” aizstaj ar “2007. gada 1.
janvarim”;

) pielikuma 1.b) punkta xii) apaks$punktd “2006. gada 1.
janvarim” aizstaj ar “2007. gada 1. janvarim”;

d) pielikuma 5. punkta otraja dala “2005./2006. gada ieve-

§anas sezond” aizstaj ar “2. panta 1. punktd minétaja
ieveSanas sezona”.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 31. oktobrT

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 31. oktobris),

ar ko groza Lemumu 2005/359[EK attieciba uz ostam, kuras izkrauj Amerikas Savienoto Valstu
izcelsmes ozolu (Quercus L.) apalkokus ar mizu

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 5142)
(2006/750/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2000. gada 8. maija Direktivu 2000/29/EK
par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas
kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu
Kopiena (1), un jo ipasi tas 15. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)

Saskana ar Direktivu 2000/29/EK Amerikas Savienoto
Valstu izcelsmes ozolu (Quercus L) apalkokus ar mizu
principa nedrikst ievest Kopiend, jo pastav risks ievest
Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt, kas izraisa ozolu viti.

Ar Komisijas 2005. gada 29. aprila Lemumu
2005/359[EK, ar ko paredz atkapSanos no atseviskiem
Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba
uz Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes ozolu (Quercus
L.) apalkokiem ar mizu (3, atlauts $adu Amerikas Savie-
noto Valstu izcelsmes apalkoku imports, ievérojot dazus
nosacjumus.

Lémuma 2005/359/EK 3. panta 1. punkta paredzéts, ka
izkraugana atlauta tikai ostas, kas minétas $a lémuma II
pielikuma. Péc apspriesanas ar citam dalibvalstim saskana
ar ieprick§minéta lémuma 3. panta 2. punktu, nemot

(") OV L 169, 10.7.2000., 1. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 2006/35/EK (OV L 88, 25.3.2006., 9. Ipp.).
() OV L 114, 4.5.2005., 14. Ipp.

véra, attiecigi, Latvijas un Slovénijas lagumu, ir lietderigi
II pielikuma ostu saraksta ieklaut Rigas un Koperas ostas
un svitrot no saraksta Lauterborgas ostu, nemot véra
Francijas ligumu.

4  Saja lémuma paredzétie pasikumi ir saskand ar Augu
veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2005/359/EK II pielikumu aizstdj ar §a lémuma pieli-
kumu.

2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 31. oktobri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.

. Amsterdama
. Antverpene

. Orhiisa

. Bilbao

. Brémene

. Brémerhafene
. Kopenhagena
. Hamburga

. Klaipéda

10.

Kopera
Larnaka
Leghorna
Havra
Limasola
Lisabona
Marsela
Marsaksloka
Miiga
Neapole
Nordenhama
Portu
Pireja
Ravenna
Riga
Rostoka
Roterdama
Salerno
SiniSa
Stralzunde
Valensija
Valeta
Venécija
Vigo
Vismara

Zebrige”

PIELIKUMS

“Il PIELIKUMS

IZKRAUSANAS OSTAS
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